P DAIKIN

Referentni vodic za instalatere

R32 split serija

RXM20A5V1B
RXM25A5V1B
RXM35A5V1B
RXM42A5V1B
ARXM25A5V1B
ARXM35A5V1B



Sadrzaj

Sadrzaj

1 O dokumentaciji 4
1.1 O OVOM AOKUMENTU 1.ttt 4
111 Znacenje UPOZOreNnja i SIMBOIA. . ...c.cuciiuiiii ettt 5

2 Opce mjere opreza 7
2.1 Za instalatera.. 7
211 Opcenito .. 7

212 MESTO INSTAIACTIE ...ttt ettt ettt s et s ettt s e en e een 8

2.13 Rashladno sredstvo — u sluCaju RALOA ili R32 ..ot 11

2.1.4 EIEKEFIEINO .t 13

3 Posebne sigurnosne upute za instalatera 16
4 O kutiji 22
4.1 Vanjska jedinica 22
4.1.1 Za raspakiranje vanjske jedinice 22

4.1.2 Rukovanje vanjskom jedinicom.... 22

413 Za uklanjanje dodatne opreme iz vanjske JEAINICE .. ..oviiiiiiiieee e 23

5 O jedinici 24
51 TAENEITKACTA ...ttt 24
5.1.1 Identifikacijska naljepnica: Vanjska JEAINICa .....oiioiiiiiiciii e 24

6 Instalacija jedinice 25
6.1 Priprema mjesta za instalaciju 25
6.1.1 Zahtjevi mjesta instalacije vanjske jedinice . 26

6.1.2 Dodatni zahtjevi za mjesto instalacije vanjske jedinice u hladnom podneblju. 28

6.2 OTVAANGE JEAIMICE ...ttt 29
6.2.1 ViS€ 0 OLVAIANJU JEAINICE 1..ouitiiietiiet ettt ettt ettt en et anens 29

6.2.2 Za otvaranje vanjske jedinice ... 29

6.3 Montaza vanjske jedinice .. 29
6.3.1 O postavljanju vanjske jedinice 29

6.3.2 Mjere opreza kod postavljanja vanjske JEdiNICe ..........ccciiiiiiiiiici s 30

6.3.3 Priprema konstrukcije za POSTAVIIANTE .....ooviuiiriiieiiieiceee et 30

6.3.4 INStalacija VanjSKe JEAINICE ......c.iiuiiiiiii ettt ettt ettt 31

6.3.5 Odvod kondenzata 31

6.3.6 Za sprecavanje prevrtanja vanjske jedinice . 32

7 Instalacija cijevi 34
7.1 Priprema cjevovoda rashladnog SrEASTVA .......c.oiiiiiiie ettt 34
711 Zahtjevi cjevovoda rashladnog STEASTVA .........cciiuiiiiiiiiiei e 34

7.1.2 Izolacija cjevovoda rashladnog STEASTVA ......cvriiiieiiieiiiciiee et 35

7.1.3 DuZina cijevovoda rashladnog sredstva i razlika u visini 35

7.2 Spajanje cjevovoda rashladnog sredstva.. 35
721 O spajanju cjevovoda rashladnog sredstva.. 36

7.2.2 Mjere opreza pri spajanju cjevovoda rashladnog SredStVA ........coviiioiirieeice s 36

7.2.3 Smijernice prilikom spajanja cjevovoda rashladnog sredstva ........ccovciieioiiiei e 37

7.2.4 Smijernice za savijanje cijevi .. 38

7.2.5 Za prosirivanje otvora cijevi .. 38

7.2.6 Koristenje zaustavnog ventila i servisnog prikljucka.. 39

7.2.7 Za spajanje cijevovoda rashladnog sredstva na vanjsku jediniCu.........ccocioiiviiiieiniice e 40

7.3 Provjera cjevovoda rashladnog STEASTVA ........ccuiiiiiieieie ettt ettt ettt een 41
731 O provjeri cjevovoda rashladnog SFEASIVA........cviiiiiiiiiiiiii et 41

732 Mjere opreza pri ispitivanju cjevovoda rashladnog sredstva. 41

733 Za provjeru curenja 42

7.3.4 7@ VAKUUMSKO TSUSIVANJE 11.totiieietetet ettt 42

8 Punjenje rashladnog sredstva 44
8.1 O pUNJENJU FaShIA0N0E STEASIVA ...ttt ettt ettt ettt ettt en et en et 44

8.2 O FaSHIAANOM STEOASTVU ...ttt 45

8.3 Mijere opreza kod punjenja rashladnog sredstva 46

8.4 Za odredivanje dodatne kolicine rashladnog sredstva . 46

8.5 Za odredivanje koli¢ine kompletnog punjenja 46

8.6 Za punjenje dodatnog rashladnOg STEASTVA .......c.iiiiiii ettt 46

8.7 Provjera curenja zglobnih cijevi rashladnog sredstva nakon punjenja rashladnog sredstva.........c.ccccooeeeiviiieiennnne 47

8.8 Za pri¢vrscéivanje naljepnice o fluoriranim staklenickim plinovima ..o 47
Referentni vodic za instalatere |4 DAIKIN RXM-A, ARXM-A

2

R32 split serija
4P718129-3B—2023.11



Sadrzaj

9 Elektricna instalacija 48

9.1 O spajanju elektri¢nih instalacija 48

9.1.1 Mijere opreza prilikom spajanja elektri¢nog ozicenja 48

9.1.2 Smijernice za spajanje elektricnog ozicenja 49

9.1.3 Specifikacije standardnih KOMPONENti OZICEN]A ....o.eoviviiiiieiiieieee e 51

9.2 Za spajanje elektricnog 0Zicenja Na vanjSKU JEAINICU .....oiiieiiiceci et 51

10 Dovrsetak instalacije vanjske jedinice 53

10.1  Za dovrdetak instalacije vanjske JEAINICE ... ....ioiiiiiiiieiii e 53

10.2  Zatvaranje jedinice 53

10.2.1  Zazatvaranje vanjske jedinice.. 53

11 Konfiguracija 55

11.1  Postavka za Nestamben@ OBDJEKEE ..ot 55

11.1.1  Postavljanje za nestambene OBJEKLE .........cciiiiiiiiii e 55

11.2  Funkcija Stednje elektricne energije U Stanju MIFOVAN]E .c.c.ciiiiiiiiieiiiiii s 56

11.2.1 O funkciji Stednje elektri¢ne energije u stanju mirovanja 56

11.2.2  Uklju¢ivanje funkcije Stednje elektricne energije u stanju mirovanja 56

12 Pustanje u rad 57

12.1 Mjere opreza KOd PUSTAN]E U T .ottt s ettt es ettt es s enan 57

122 Kontrolna lista prije PUSTANGA U T ...ouiiiiiiiiiietesis ettt 57

12.3  Kontrolna lista tokOmM PUSTANJA U FAG ......iuiiiiieicieiceeee ettt ettt een 58

12,4 Za POSTUPAK PrODNOG FAOA .. ..iuiiitiieiiieeee ettt ettt ens 58

12.5  Pokretanje VanjSKe JEAINICE ...t 59

13 Predaja korisniku 60

14 Odrzavanje i servis 61

14.1  Pregled: OdrZavanje i servis 62

14.2  Mjere opreza prilikom odrzavanja.. 62

14.3  Kontrolna lista za godiSnje odrzavanje vanjske JEAINICE .......cooviiriiiiieiiee e 62

R O B o] oo YT USROS USSP 62

15 Rjesavanje problema 64

15.1  Pregled: RjeSavanje PrODIEME ... o ittt ettt 64

15.2  Mijere opreza prilikom rjesavanja problema... 64

15.3  RjeSavanje problema na temelju simptoma.... 64

15.3.1  Simptom: Unutrasnje jedinice mogu pasti, vibrirati ili praviti buku.. 64

15.3.2  Simptom: Jedinica NE grije i ne hladi prema o0€ekivanom.............ccooiioiiiiiiieicecee e 64

15.3.3  SIMPLOM: CUTENJE VOUE .. ittt ettt s ettt ettt s e 65

15.3.4  Simptom: Elektri¢no propustanje 65

15.3.5  Simptom: Jedinica NE radi ili je oStecena pregaranjem ... 65

15.4  Otkrivanje kvara pomocu svijetle¢e diode na PCB-u vanjske jedinice. 65

16 Odlaganje 66

BT R Y- Yo B @ 1o === [ SE USRS PRSP 66

16.2  Z@ ISPUMPAVANJE .ottt ettt ettt ettt h ettt ekt et e o2 e e h e es o2 2o a b e ke s ekt eh e s e et s e s ettt e ke s sttt ettt ettt 66

16.3  Za pokretanje i zaustavljanje prinudnNog NAadEN]a ........ooiiiiie s 67
16.3.1  Za pokretanje i zaustavljanje prisilnog hladenja koristenjem sklopke ON/OFF (uklju¢eno/isklju¢eno)

UNUETAENJE JEAINICE 11ttt ettt 67

16.3.2  Za pokretanje i zaustavljanje prisilnog hladenja koristenjem korisnickog sucelja unutrasnje jedinice........ 67

17 Tehnicki podaci 68

171 DIJAEIAM OZICENMJA ettt ettt ettt ettt s ettt ettt h ettt s e st e st ekt h et et s kst e ettt s et e et n et eens 68

17.1.1  Unificirana legenda za elektri¢ni dijagram 68

17.2  Dijagram cjevovoda.. 71

17.2.1  Dijagram cjevovoda: Vanjska jedinica 71

18 Rjecnik pojmova 73

RXM-A, ARXM-A 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere

R32 split serija
4P718129-3B-2023.11

3



1 | O dokumentaciji

1 O dokumentaciji

1.1 O ovom dokumentu

UPOZORENIJE
Vodite racuna da se postupci montiranja, servisiranja, odrzavanja, popravke i

primijenjeni materijali pridrzavaju uputstava u dokumentu Daikin (ukljuujuci sve
dokumente navedene u "Kompletu dokumentacije") te da se dodatno pridrzavaju
vazeéih zakona i da ih obavljaju samo kvalificirane osobe. EN/IEC 60335-2-40 je
mjerodavan standard u Evropi i podrucjima u kojima se primjenjuju IEC standardi.

INFORMACUA

Provjerite da li korisnik ima stampanu dokumentaciju i zamolite ga/je da je ¢uva za
buduéu upotrebu.

i @

Ciljna publika

Ovlasteni instalateri

INFORMACUA

[

l Ovaj dokument navodi samo upute za instalaciju specificne za vanjsku jedinicu. Za
instalaciju unutrasnje jedinice (montiranje unutrasnje jedinice, spajanje cjevovoda
rashladnog sredstva na unutrasnju jedinicu, spajanje elektricnih oZicenja na
unutrasnju jedinicu...), pogledajte prirucnik za instalaciju unutrasnje jedinice.

Komplet dokumentacije
Ovaj dokument je dio skupa dokumentacije. Kompletan set se sastoji od:
= Opce mjere opreza:
- Sigurnosne upute koje MORATE procitati prije montiranja
- Format: Papir (u ambalaZznoj kutiji vanjske jedinice)
= Priru¢nik za montazu vanjske jedinice:
- Upute za montazu
- Format: Papir (u ambalaZznoj kutiji vanjske jedinice)
= Referentni vodic€ za instalatere:
- Priprema montaze, referentni podaci, ...

- Format: Digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Pronadite svoj model
putem funkcije za pretraZivanje Q.

Posljednja revizija isporu¢ene dokumentacije moZe biti dostupna na regionalnoj
web lokaciji Daikin ili putem vasem prodavaca.

Skenirajte QR k&d u nastavku kako biste pronasli kompletnu dokumentaciju i vise
informacija o proizvodu na web lokaciji Daikin.

RXM-A ARXM-A

R

Originalna uputstva su napisana na engleskom jeziku. Svi drugi jezici su prijevodi
originalnog uputstva.
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Tehnicko-inZinjerski podaci

= Podset najnovijih tehnic¢kih podataka dostupan je na regionalnoj web lokaciji
Daikin (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehnic¢kih podataka dostupan je na web lokaciji Daikin
Business Portal (potrebna je provjera autenti¢nosti).

1.1.1 Znacenje upozorenja i simbola

OPASNOST

Oznacava situaciju koja dovodi do smrti ili ozbiljne ozljede.

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

Oznacava situaciju koja moze dovesti do strujnog udara.

OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

Oznacava situaciju koja moZe dovesti do opeklina/oparina zbog ekstremno visokih ili
niskih temperatura.

OPASNOST: RIZIK OD EKSPLOZIJE

Oznacava situaciju koja moze dovesti do eksplozije.

UPOZORENIJE

Oznacava situaciju koja moze dovesti do smrti ili ozbiljne ozljede.

UPOZORENJE: ZAPALIIVI MATERIJAL

=
N
~

UPOZORENIJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo unutar jedinice je lako zapaljivo.

OPREZ

Oznacava situaciju koja moze dovesti do lakse ili umjerene ozljede.

OBAVIJESTENJE

Oznacava situaciju koja moze dovesti do ostec¢enja opreme ili imovine.

OB RPBEBEB BPPP

INFORMACUA

Oznacava korisne savjete ili dodatne informacije.

Simboli koristeni na jedinici:

Simbol Objasnjenje

D}] Prije instalacije, procitajte prirucnik za instalaciju i rukovanje,

i list uputa za ozicenje.

@ Prije izvodenja radova na odrZavanju i servisnih zadataka,

procitajte servisni prirucnik.

RXM-A, ARXM-A
R32 split serija
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Simbol

Objasnjenje

A

Za vise informacija pogledajte referentni vodi¢ za instalatera i
korisnika.

Jedinica sadrZi rotirajuce dijelove. Budite oprezni prilikom
servisiranja ili pregledavanja jedinice.

Simboli koristeni u dokumentaciji:

Simbol

Objasnjenje

Oznacava naslov slike ili referencu na nju.

Primjer: "® Naslov slike 1-3 " znaci "Slika 3 u poglavlju 1".

i

Oznacava naslov tabele ili referencu na nju.

Primjer: "= Naslov tabele 1-3" znaci "Tabela 3 u poglavlju 1".

Referentni vodic za instalatere
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2 Opce mjere opreza

2.1 Zainstalatera

2.1.1 Opcenito

Ako NISTE sigurni kako se uredaj instalira ili kako se njime rukuje, obratite se svom
zastupniku.

OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

® Tokom i odmah nakon rada nemojte dodirivati cjevovod rashladnog sredstva,
vode ili unutrasnje dijelove. Mogli bi biti prevrudi ili prehladni. Ostavite ih da se
vrate na normalnu temperaturu. Ako ih MORATE dirati, nosite zastitne rukavice.

® NE dodirujte nikakva rashladna sredstva koja slucajno iscure.

UPOZORENIJE

Nepravilna instalacija ili pri¢vrs¢ivanje opreme ili pribora moze izazvati udar struje,
kratak spoj, curenje, pozar ili druga ostecenja opreme. Koristite SAMO pribor,
dodatnu opremu i rezervne dijelove koje je proizvela ili odobrila kompanija Daikin
osim ako je drugacije naznaceno.

UPOZORENIJE

Osigurajte da instalacija, testiranje i upotrijebljeni materijali udovoljavaju vazec¢im
zakonima (pored uputa opisanih u dokumentaciji kompanije Daikin).

UPOZORENIJE

Iscepajte i bacite plasticne vrecice za pakovanje kako se niko ne bi mogao igrati s
time, a posebno NE djeca. Moguca posljedica: gusenje.

UPOZORENIJE

Poduzmite odgovaraju¢e mjere kako jedinica ne bi postala skloniste malim
Zivotinjama. U kontaktu s elektricnim dijelovima male Zivotinje mogu izazvati
neispravnosti u radu, pojavu dima ili vatre.

OPREZ

Prilikom instalacije, odrzavanja ili servisiranja sistema nosite odgovarajucu licnu
zastitnu opremu (zastitne rukavice, sigurnosne naocale...).

OPREZ

NE dirajte otvor za ulaz zraka ni aluminijska krilca jedinice.

OPREZ

= NEMOJTE stavljati nikakve predmete ili opremu na gornju plocu jedinice.

>B> B BPBEPB B P

= NEMOJTE sjediti, penjati se ili stajati na jedinici.

RXM-A, ARXM-A | 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere
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OBAVIJESTENJE
Radove na vanjskoj jedinici najbolje je obavljati po suhom vremenu kako biste izbjegli

prodiranje vode.

U skladu s vazec¢im zakonima proizvodu ¢ete mozda morati priloziti zapisnik koji
sadrzi barem informacije o odrzavanju, popravcima, rezultatima testova,
razdobljima mirovanja,...

Takoder, na dostupnom mjestu uz proizvod MORATE navesti barem sljedeée
informacije:

= upute za iskljucivanje sistema u slucaju nuzde
= naziv i adresu vatrogasne jedinice, policije i bolnice
= naziv, adresu i brojeve dnevnih i noénih telefona za dobivanje usluge

U Evropi, standard EN378 navodi potrebne smjernice za ovaj zapisnik.

2.1.2 Mjesto instalacije

= Osigurajte dovoljno prostora oko uredaja za servisiranje i strujanje zraka.
= Uvjerite se da mjesto instalacije moze podnijeti teZinu jedinice i vibracije.

= Osigurajte dobro provjetravanje prostora. NEMOJTE zaprijeciti nijedan otvor za
provjetravanje.

= Uvjerite se da je uredaj niveliran.
Jedinicu NE instalirajte na sljedecim mjestima:
= U potencijalno eksplozivnom okruzenju.

= Na mjestima gdje strojevi stvaraju elektromagnetske valove. Elektromagnetski
valovi mogu poremetiti sistem upravljanja i uzrokovati greske u radu opreme.

= Na mjestima gdje postoji opasnost od poZara zbog curenja zapaljivih plinova
(primjer: razrjedivac ili benzin), karbonskih vlakana, zapaljive prasine.

= Na mjestima gdje nastaju korozivni plinovi (primjer: plin sumporne kiseline).
Korozija bakrenih cijevi ili zavarenih dijelova moZe uzrokovati curenje rashladnog
sredstva.

Upute za opremu koja koristi rashladno sredstvo R32

i’f AL UPOZORENIJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo unutar jedinice je lako zapaljivo.

ﬁ UPOZORENIJE
= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog sredstva.

= NEMOJTE koristiti nikakve materijale za ciscenje ili sredstva za ubrzavanje
odledavanja, osim onih koje je preporucio proizvodac.

® |majte na umu da rashladno sredstvo u sistemu nema mirisa.

UPOZORENIJE
Uredaj treba biti pohranjen tako da se sprije¢i mehani¢ko oStecenje i u dobro

provjetravanoj prostoriji bez kontinuiranih izvora zapaljenja (primjer: otvoreni
plamen, plinski uredaj u radu ili elektri¢ni grija¢ u radu) i koja ima veli¢inu prostora
navedenu u nastavku.

Referentni vodic za instalatere
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A

UPOZORENIJE

Uvjerite se da su instalacija, servisiranje, odrZavanje i popravci u skladu s uputama
kompanije Daikin i vaZze¢im zakonskim propisima (na primjer s nacionalnim
pravilnikom za plinove) i da su ih izvrSile SAMO ovlastene osobe.

A

UPOZORENIJE

Ako su jedna ili viSe prostorija povezane s jedinicom putem sistema kanala,
provjerite:

* da nema ukljucenih izvora paljenja (primjer: otvoreni plamen, ukljucen plinski
uredaj ili uklju¢en elektri¢ni grija¢) u slu¢aju da je povrsina poda manja od A (m?).

= da nema pomocnih uredaja, koji mogu biti potencijalni izvor paljenja, instaliranih
u kanalima (primjer: vrele povrsine s temperaturom vecom od 700°C i elektricni
rasklopni uredaj);

® da postoje samo pomocni uredaji koje je proizvodac¢ odobrio za upotrebu u
kanalima;

= da li su otvori za ulaz i izlaz zraka povezani direktno kanalima s istom prostorijom.
NEMOJTE koristiti prostore kao Sto su spusteni stropovi kao otvor za ulaz i izlaz
zraka.

A

UPOZORENIJE

® Poduzmite mjere da izbjegnete prekomjerne vibracije ili pulsiranje cjevovoda
rashladnog sredstva.

= Zastitite zaStitne uredaje, cjevovod i spojne elementi Sto je vise moguce od
Stetnih uticaja okolisa.

® Predvidite mjesta Sirenja i skupljanja dugih dionica cjevovoda.

= Dizajnirajte i montirajte rashladne sisteme tako da umanjuju vjerovatno¢u da
hidrauli¢ki udar osteti sistem.

= Cvrsto montirajte unutradnju opremu i cijevi i zastite tako da ne moze do¢i do
slucajnog puknuca opreme ili cijevi u slucaju dogadaja kao $to su premjestanje
namjestaja ili radovi na obnovi.

A

OPREZ

NEMOJTE koristiti moguce izvore paljenja kada pretrazujete jedinicu da biste otkrili
curenje rashladnog sredstva.

®

OBAVIJESTENJE
= NEMOJTE ponovo koristiti spojeve i bakrene brtve koje su ve¢ bile koristene.

= Spojevi u instalaciji napravljeni izmedu dijelova rashladnog sistema trebaju biti
dostupni u svrhu odrzavanja.

Zahtjevi prostora za instalaciju

A

UPOZORENJE

Ako uredaj sadrzi rashladno sredstvo R32, tada povrsina poda prostorije u kojoj se
uredaj postavlja, radi i sprema MORA biti veca od minimalne povrsine poda
definirane u tabeli u nastavku A (m?). To se odnosi na:

= Unutrasnje jedinice bez senzora za curenje rashladnog sredstva; kod unutrasnjih
jedinica sa senzorom za curenje rashladnog sredstva, pogledajte prirucnik za
instalaciju

= Vanjske jedinice postavljene ili pohranjene u zatvorenom prostoru (na primjer:
zimski vrt, garaza, strojarnica)

RXM-A, ARXM-A
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@ OBAVJESTENJE

= Cjevovodi moraju biti cvrsto montirani i zasticeni od fizickih ostecenja.

= |nstalacija cjevovoda mora biti minimalne duzine.

Za odredivanje minimalne povrsine poda

1 Odredite ukupno punjenje rashladnog sredstva u sistemu (= tvornicko
punjenje rashladnog sredstva @ + @ koli¢ina dodatnog punjenja).

M Contains fluorinated greenhouse gases

LR32 | o< |kg

GWP: xxx

R
@ —
9 9:0- |kg

I ﬂ,ﬁl % = tCO,eq

2 Odredite koji grafikon ili tabelu Zelite koristiti.

= Za unutrasnje jedinice: Je li jedinica postavljena na strop, zid ili stoji na podu?

= Za vanjske jedinice postavljene ili spremljene u zatvorenom prostoru, to ovisi
0 visini postavljanja:

Ako je visina postavljanja...

Tada koristite grafikon ili tabelu za...
<1,8m

Jedinice koje stoje na podu

1,8<x<2,2m

Jedinice postavljene na zid
>2,2m

Jedinice postavljene na strop

3 Koristite grafikon ili tabelu da odredite minimalnu povrinu poda.

Referentni vodic za instalatere
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o /’; Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
e / § unit® unit® unit©

;igm 1 | m(ka) (A, (m?)| | m(kg) A (m%)| | m(kag) A (m?)
L /i1 | <1842 — <1.842 — <1.842 —
] /1| 1843 3.64 1.843 4.45 1.843 28.9
T s 2.0 3.95 2.0 4.83 2.0 34.0
el / § 2.2 4.34 2.2 5.31 2.2 41.2
620 / 5 24 4.74 2.4 5.79 24 49.0
o0 5 26 5.13 26 6.39 26 57.5
o / ] 2.8 5.53 2.8 7.41 2.8 66.7
s 7 : 3.0 5.92 3.0 8.51 3.0 76.6
50, : 3.2 6.48 3.2 9.68 3.2 87.2
R 7 ] 34 7.32 34 10.9 34 98.4
st g 36 8.20 36 12.3 36 110
490 j 38 9.14 38 13.7 38 123
P £ 3 4.0 10.1 4.0 15.1 4.0 136
1502 s/ 4.2 11.2 4.2 16.7 42 150
P < } 4.4 12.3 4.4 18.3 4.4 165
' S/ s 4.6 13.4 4.6 20.0 4.6 180
o i 1 4.8 14.6 4.8 218 4.8 196
— o/ 5.0 15.8 5.0 236 5.0 213
E 30 ; 5.2 17.1 5.2 25.6 5.2 230
= B0 ; 5.4 18.5 5.4 276 5.4 248
< ¥y / ; 5.6 19.9 5.6 29.7 5.6 267
B : 58 213 58 318 58 286
m 3 6.0 2238 6.0 34.0 6.0 306
M 6.2 243 6.2 36.4 6.2 327
250 : 6.4 25.9 6.4 387 6.4 349
20 } 6.6 27.6 6.6 41.2 6.6 371
P § 6.8 29.3 6.8 437 6.8 394
1% i 7.0 31.0 7.0 46.3 7.0 417
1700 3 7.2 3258 7.2 49.0 7.2 441
50 ] 74 34.7 74 51.8 74 466
pRTL 5 76 36.6 76 54.6 76 492
120 ] 7.8 38.5 7.8 57.5 7.8 518
1000 i 8 405 8 60.5 8 545
0D SEsEssgassees 8.2 42.6 8.2 63.6 8.2 572
ne onted unit ; 8.4 44.7 8.4 66.7 8.4 601
0 ﬂa\rﬁ e i 8.6 46.8 8.6 69.9 8.6 629
01 - — —ntedunt : 8.8 49.0 8.8 73.2 8.8 659
1024 LT [Celld : 9 513 9 76.6 9 689
01.5 22126] 3 34]38]42]46] 5 [54]58]62]66] 7 [74]78]82]86] 9 [94 9.2 53.6 9.2 80.0 9.2 720
12 24283236 4 44 4852 56 6 64 687276 8 84 88 92 94 55.9 9.4 83.6 9.4 752
1843 m [kg] 9.55; 9.55 57.7 9.55 86.2 9.55 776

m Ukupno punjenje rashladnog sredstva u sistemu
A... Minimalna povrsina poda
(a) Ceiling-mounted unit (= Jedinica postavljena na strop)
(b) Wall-mounted unit (= Jedinica postavljena na zid)
(c) Floor-standing unit (= Jedinica koja stoji na podu)

2.1.3 Rashladno sredstvo — u slucaju R410A ili R32

Ako je primjenjivo. Za viSe informacija pogledajte priruc¢nik za instalaciju ili
referentni vodic za instalatera vase aplikacije.

OPASNOST: RIZIK OD EKSPLOZIJE

Ispumpavanje — Curenje rashladnog sredstva. Ako Zelite ispumpati sistem, a postoji
curenje u krugu rashladnog sredstva:

= NEMOJTE koristiti funkciju automatskog ispumpavanja kojom mozZete sve
rashladno sredstvo iz sistema skupiti u vanjsku jedinicu. Moguca posljedica:
Samoizgaranje i eksplozija kompresora zbog ulaska zraka u kompresor tokom
rada.

= Koristite zaseban sistem sakupljanja tako da jedinica kompresora NE mora raditi.

UPOZORENIJE

Prilikom testiranja NIKADA proizvod ne izlazite pritisku visem od maksimalnog
dopustenog (kao sto je naznaceno na nazivnoj plocici jedinice).

RXM-A, ARXM-A | 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere
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2 | Opée mjere opreza

UPOZORENIJE

U slucaju curenja rashladnog sredstva poduzmite odgovarajuc¢e mjere opreza. Ako
rashladni plin curi, odmah prozracite prostor. Moguci rizici:

= Prekomjerna koncentracija rashladnog sredstva u zatvorenoj prostoriji moze
uzrokovati manjak kisika.

= Ako rashladni plin dode u kontakt s vatrom, moze nastati otrovni plin.

UPOZORENIJE

UVIJEK prikupite otpadno rashladno sredstvo. NE ispustajte ga direktno u okolis. Za
praznjenje instalacije upotrijebite vakuumsku pumpu.

UPOZORENIJE

Uvjerite se da u sistemu nema kisika. Rashladno sredstvo moze se puniti tek nakon
testa curenja i vakuumskog isusivanja.

Moguca posljedica: Samoizgaranje i eksplozija kompresora zbog ulaska zraka u
kompresor tokom rada.

OBAVIJESTENJE

= Da biste izbjegli prekid rada kompresora, NEMOJTE puniti rashladno sredstvo
preko navedene kolicine.

= Pri otvaranju rashladnog sistema, s rashladnim sredstvom se MORA postupati u
skladu s vazec¢im propisima.

OBAVJESTENJE

Uvjerite se da je cjevovod za rashladno sredstvo u skladu s vaze¢im zakonima. EN378
je standard koji je primjenjiv u Evropi.

OBAVIJESTENJE

Pazite da vanjske cijevi i prikljucci NE BUDU izloZeni naprezanju.

O o @ BB P

OBAVIJESTENJE

Nakon prikljucivanja svih cijevi provjerite ne curi li negdje plin. Za detekciju curenja
plina upotrijebite dusik.

U slucaju potrebe za dodatnim punjenjem pogledajte nazivnu plocicu ili oznaku
za punjenje rashladnog sredstva jedinice. Na njoj je navedena vrsta i potrebna
koli¢ina rashladnog sredstva.

Ako je

jedinica fabricki napunjena rashladnim sredstvom ili jedinica nije

napunjena, u oba slu¢aja mozda morate napuniti dodatno rashladno sredstvo, u
zavisnosti od veli¢ina cijevi i duzina cijevi sistema.

Upotrebljavajte alate iskljucivo za vrstu rashladnog sredstva koja se koristi u
sistemu kako biste osigurali otpor pritiska i sprijecili ulazak stranih tvari u sistem.

Tekuce rashladno sredstvo punite na sljedeci nacin:

Referentni vodic za instalatere
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Ako Onda
Postoji sifonska cijev Punite tako da je cilindar u uspravnom

(tj. na cilindru je oznaka "Opremljen polozaju.

sifonom za punjenje tekucine") 1{

NEMA sifonske cijevi Punite tako da je cilindar okrenut

naopako.

= Napunite tekuc¢im rashladnim sredstvom. Dodavanje sredstva u plinovitom obliku
moglo bi onemoguditi ispravan rad.

OPREZ
Pri dovrsetku postupka punjenja rashladnog sredstva ili u pauzi, odmah zatvorite

ventil spremnika rashladnog sredstva. Ako ventil NIJE odmah zatvoren, preostali
pritisak moze napuniti dodatno rashladno sredstvo. Mogucéa posljedica: Pogresna
koli¢ina rashladnog sredstva.

= Polako otvorite cilindre rashladnog sredstva.

2.1.4 Elektricno

= Potpuno iskljucite napajanje prije skidanja poklopca s razvodne kutije, spajanja
elektri¢nog ozicenja ili dodirivanja elektri¢nih dijelova.

ﬁ OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

= Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte vise od 10 minuta pa izmjerite
napon na stezaljkama kondenzatora glavnog strujnog kruga ili elektricnim
komponentama. Napon MORA biti manji od 50 V DC da biste mogli dodirnuti
elektricne komponente. Lokaciju stezaljki potrazite u dijagramu ozicenja.

* NE dodirujte elektricne komponente mokrim rukama.

= NE ostavljajte jedinicu bez nadzora kada je s nje uklonjen servisni poklopac.

UPOZORENIJE
Ako NIE tvornicki ugraden, u fiksno oZicenje MORA se ugraditi glavni prekidac ili

drugi uredaj za odspajanje kod kojeg dolazi do razdvajanja kontakata na svim
polovima, Cime se garantuje potpuno odspajanje propisano za prenaponsku
kategoriju Ill.

RXM-A, ARXM-A | 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere
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é UPOZORENIJE
= Upotrebljavajte SAMO bakrene Zice.

= Uvjerite se da je vanjsko ozZi¢enje u skladu s vazec¢im zakonima.

= Sva vanjska ozi¢enja MORAJU biti provedena u skladu s dijagramom ozicenja koji
se isporucuje s proizvodom.

= NIKADA nemojte stiskati snop kablova i pazite da ne dodu u dodir s cijevima i
ostrim rubovima. Pazite da nema vanjskog naprezanja na prikljucne stezaljke.

* Obavezno instalirajte uzemljenje. NE uzemljujte jedinicu na vodovodnu cijev,
stabilizator napona ili uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze
uzrokovati strujni udar.

= QObavezno koristite namijenjeni strujni krug. NIKADA nemojte koristiti napajanje
koje se dijeli s drugim uredajem.

® Provjerite jeste li postavili potrebne osigurace ili prekidace strujnog kruga.

® Obavezno instalirajte zastitu od dozemnog spoja. Izostanak istog mogao bi
dovesti do strujnog udara ili pozara.

* Pri postavljanju zastite od dozemnog spoja provjerite je li ona kompatibilna s
inverterom (otporna na elektricne smetnje visokih frekvencija) kako bi se izbjeglo
nepotrebno otvaranje zastite od dozemnog spoja.

UPOZORENIJE
= Po zavrsetku elektri¢nih radova provjerite jesu li sve elektricne komponente i

prikljucak u kutiji s prekidac¢ima dobro spojeni.

= Provjerite jesu li svi poklopci zatvoreni prije pokretanja jedinice.

OPREZ
= Prilikom spajanja elektri¢nog napajanja: spoj na uzemljenje mora biti izveden prije

spajanja na napon.

® Kod odspajanja elektricnog napajanja: spojevi pod naponom se moraju odspojiti
prije rastavljanja spoja na uzemljenje.

= Duzina vodica izmedu sidrenja elektricnog napojnog kabla i same redne stezaljke
MORA biti takva da se vodici pod naponom zategnu prije vodica uzemljenja u
slucaju da se naponski vodic izvuce iz obujmice sidrenja.

OBAVIJESTENJE
Mjere opreza prilikom postavljanja oZi¢enja napajanja:

oo e Je
v X X

= NEMOJTE povezivati ozicenje razlicitih debljina s rednim stezaljkama (labavi
dijelovi u oZi¢enju napajanja mogu uzrokovati neuobicajenu toplinu).

= Kada spajate Zice koje su iste debljine, uradite to kako je prikazano na slici iznad.

® Za ozi¢enje upotrijebite namjensku Zicu napajanja i dobro pricvrstite, a zatim
osigurajte kako izvodna ploca ne bi bila pod vanjskim pritiskom.

= Za pricvrscivanje vijaka prikljucka upotrijebite odgovarajuci odvijac. Vijak s malom
glavom ostetit ¢e glavu pa odgovarajuce zatezanje nece biti moguce.

® Prekomjerno zatezanje vijaka prikljucka moze ih ostetiti.

Postavite strujne kablove najmanje 1 metar od televizora i radija da biste sprijecili
smetnje. Ovisno o radiovalovima, udaljenost od 1 metra mozda NECE biti dovoljna.

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN RXM-A, ARXM-A
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OBAVIJESTENJE
Primjenjivo SAMO ako je napajanje trofazno, a kompresor se moze ukljuciti, odnosno

iskljuciti.

Ako postoji mogucnost reverzne faze nakon kratkotrajnog nestanka struje te
ponovnog ukljucivanja napajanja tokom rada uredaja, krug zastite reverzne faze
prikljucite lokalno. Rad uredaja u reverznoj fazi moze pokvariti kompresor i druge
dijelove.
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3 Posebne sigurnosne upute za instalatera

Uvijek slijedite sigurnosna uputstva i propise.

Rukovanje vanjskom jedinicom (vidjeti "4.1.2 Rukovanje vanjskom
jedinicom" [» 22])

OPREZ
Kako biste izbjegli ozljede, NE dodirujte ulaz zraka niti aluminijska krilca jedinice.

f'f AL UPOZORENIJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo unutar jedinice je lako zapaljivo.

Montaza jedinice (pogledajte "6 Instalacija jedinice" [» 25])

UPOZORENIJE
Instalaciju treba izvrsiti instalater, a odabir materijala i instalacija mora biti u skladu s

vazec¢im zakonodavstvom. EN378 je standard koji je primjenjiv u Evropi.

Mjesto montaZe (pogledajte "6.1 Priprema mjesta za instalaciju" [» 25])

OPREZ
® Provjerite moze li mjesto instalacije podnijeti tezinu jedinice. LoSa instalacija je

opasna. Moze takoder uzrokovati vibracije ili neuobic¢ajenu radnu buku.

= QOsigurajte dovoljno prostora za servisiranje.

= NEMOJTE instalirti jedinicu tako da je u kontaktu sa stropom ili zidom, jer to moze
uzrokovati vibracije.

UPOZORENIJE

Uredaj treba pohraniti tako da se sprijece mehanicka osStecenja, u dobro prozracenoj
prostoriji u kojoj nema trajno aktivnih izvora zapaljenja (npr.: otvoreni plamen,
aktivni plinski uredaj ili aktivni elektricni grijac). Veli¢ina sobe mora biti kako je
navedeno u Op¢im mjerama opreza.

>

Otvaranje jedinice (vidjeti "6.2 Otvaranje jedinice" [» 29])

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

NE ostavljajte jedinicu bez nadzora kada je s nje uklonjen servisni poklopac.

OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

> B P

Montaza cjevovoda (pogledajte "7 Instalacija cijevi" [» 34])

OPREZ

Cjevovod i spojevi split sistema moraju biti izvedeni s trajnim spojevima kada su
unutar prostora u kojem borave ljudi, osim spojeva koji direktno povezuju cjevovod s
unutrasnjim jedinicama.

>
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OPREZ
= Tokom isporuke nije dozvoljeno lemljenje ili zavarivanje na mjestu za jedinice s

punjenjem rashladnog sredstva R32.

= Tokom instalacije rashladnog sistema, spajanje dijelova s najmanje jednim
napunjenim dijelom izvodi se uzimajuci u obzir sljedece zahtjeve: privremeni
spojevi nisu dopusteni za rashladno sredstvo R32 unutar prostora u kojima
borave ljudi, osim spojeva izradenih na mjestu koji direktno spajaju unutrasnju
jedinicu s cjevovodom. Spojevi izradeni na mjestu, koji direktno spajaju cjevovode
s unutrasnjim jedinicama, moraju biti privremenog tipa.

UPOZORENIJE

Prije pokretanja kompresora Cvrsto spojite cjevovod rashladnog sredstva. Ako
cjevovod rashladnog sredstva NIJE spojen, a zaustavni ventil je otvoren tokom rada
kompresora, usisat ¢e se zrak. To ¢e uzrokovati abnormalni pritisak u rashladnom
ciklusu, sto moze dovesti do ostecenja opreme, pa ¢ak i do ozljeda.

OPREZ
= Nepotpuno prosirivanje moze dovesti do ispustanja rashladnog plina.

® NE upotrebljavajte prosirenja visekratno. Upotrijebite nova prosirenja kako biste
sprijecili curenje rashladnog plina.

= Upotrijebite holender matice koje su isporucene uz jedinicu. Upotreba drugacijih
holender matica moze uzrokovati curenje rashladnog plina.

OPREZ

NEMOJTE otvarati ventile prije zavrsetka prosirivanja. To bi moglo dovesti do curenja
rashladnog plina.

> B P

OPASNOST: RIZIK OD EKSPLOZIJE

NEMOJTE otvarati zaustavne ventile prije vakuumskog isusivanja.

£

/
/

Punjenje rashladnog sredstva (pogledajte "8 Punjenje rashladnog
sredstva" [» 44])

UPOZORENJE

= Rashladno sredstvo unutar jedinice je lako zapaljivo, ali obicno NE curi. Ako
rashladno sredstvo procuri u prostoriju i dode u kontakt s plamenom plamenika,
grijacem ili Sporetom, to moze dovesti do poZara ili stvaranja stetnih plinova.

>

= |skljucite uredaje za grijanje plamenom, prozracite prostoriju i obratite se trgovcu
kod kojeg ste kupili uredaj.

= NEMOJTE koristiti jedinicu dok serviser ne potvrdi da je popravljen dio iz kojeg je
iscurilo rashladno sredstvo.

UPOZORENIJE
= Koristite samo rashladno sredstvo R32. Ostale supstance mogu izazvati eksplozije

i nezgode.

® R32 sadrzi fluorirane staklenicke plinove. Vrijednost njegovog potencijala
globalnog zagrijavanja (GWP) iznosi 675. NE ispustajte ove plinove u atmosferu.

= Prilikom punjenja rashladnog sredstva, UVIJEK koristite zastitne rukavice i zastitne
naocale.
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UPOZORENIJE
NIKADA direktno ne dodirujte nikakva rashladna sredstva koja slucajno iscure. To bi

moglo rezultirati teskim ranama uzrokovanim ozeblinama.

Elektricna montaza (pogledajte "9 Elektri¢na instalacija” [» 48])

UPOZORENIJE
= Sve radove oko ozi¢enja MORA izvrsiti ovlasteni elektricar i MORAJU biti u skladu

s drzavnim propisima o ozicenju.

= Elektricne prikljucke spojite na fiksno ozZicenje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektri¢ni radovi MORAJU biti u skladu s
vazedim zakonima.

ﬁ UPOZORENIJE
= Ako N-faza napajanja nedostaje ili je pogresna, moglo bi doci do kvara na opremi.

= Uspostavite pravilno uzemljenje. NE uzemljujte jedinicu na vodovodnu cijev,
stabilizator napona ili uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze dovesti
do strujnog udara.

® Montirajte potrebne osigurace ili prekidace.

= Ucvrstite elektricno ozicenje kablovskim vezicama tako da kablovi NE dodu u
kontakt s ostrim ivicama ili cijevima, posebno na strani visokog pritiska.

= NE koristite obloZene Zice, produzne kablove ili prikljucke sa zvjezdastog sistema.
Mogu uzrokovati pregrijavanje, strujni udar ili pozar.

®= NE postavljajte kondenzator za brzanje u fazi, jer je ova jedinica opremljena
inverterom. Kondenzator za brzanje u fazi smanjit ¢e ucinkovitost i moze
uzrokovati nezgode.

UPOZORENJE

Za kablove napajanja UVIJEK koristite viSezilni kabal.

UPOZORENIJE

Postavite svepolni prekidac s najmanje 3 mm udaljenosti izmedu kontaktnih tacaka
koji omogucava potpuno odvajanje pod prenaponskom kategorijom Ill.

UPOZORENIJE

Ako je kabal za napajanje ostecen, MORA ga zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni
servis ili slicne strucne osobe kako bi se izbjegle opasnosti.

UPOZORENIJE

NEMOIJTE spajati kabal napajanja na unutrasnju jedinicu. To moZe dovesti do strujnog
udara ili pozara.

UPOZORENJE

= NEMOJTE upotrebljavati lokalno kupljene elektri¢ne dijelove unutar proizvoda.

> B> B PP

= Elektri¢cno napajanje odvodne pumpe, itd., NEMOJTE dovoditi razvodom iz redne
stezaljke. To moZe dovesti do strujnog udara ili pozara.
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UPOZORENIJE

Drzite ozZicenje spajanja izmedu jedinica dalje od bakarnih cijevi koje nemaju
toplinsku izolaciju jer te cijevi mogu biti veoma vruce.

>

Dovrsetak montaze unutrasnje jedinice (pogledajte "10 DovrSetak instalacije
vanjske jedinice" [» 53])

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

® Provjerite je li sistem pravilno uzemljen.

>

= |skljucite napajanje prije servisiranja.

* |nstalirajte poklopac razvodne kutije prije UKLJUCIVANJA napajanja.

Konfiguracija (vidjeti "11 Konfiguracija" [» 55])

UPOZORENJE

Prije spajanja ili odspajanja prikljucka, provjerite je li napajanje isklju¢eno.

>

Pustanje u rad (pogledajte "12 Pustanje u rad" [» 57])

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

OPREZ
NE provodite probni rad dok radite na unutrasnjim jedinicama.

Prilikom provodenja probnog rada NECE SAMO vanjska jedinica raditi, ve¢ ée raditi i
spojena unutrasnja jedinica. Rad na unutrasnjoj jedinici tokom provodenja probnog
rada je opasan.

OPREZ

NEMOIJTE umetati prste, Sipke ili druge predmete u otvor za ulaz i izlaz zraka.
NEMOIJTE uklanjati stitnik ventilatora. Kad se ventilator okrece velikom brzinom,
moze uzrokovati ozljede.

> BBPP

Odrzavanje i servis (pogledajte "14 Odrzavanje i servis" [» 61])

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

Svi elektri¢ni dijelovi (ukljucujuci termistore) su pod naponom elektricnog napajanja.
Ne dodirujte ih golim rukama.

> B P
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3 | Posebne sigurnosne upute za instalatera

é OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte vise od 10 minuta pa izmjerite napon
na stezaljkama elektricnog kondenzatora glavnog strujnog kruga ili elektricnim
komponentama. Napon MORA biti manji od 50 V DC da biste mogli dodirnuti
elektricne komponente. Lokaciju stezaljki potrazite u dijagramu ozicenja.

ﬁ UPOZORENIJE
= Prije izvodenja bilo kakvih aktivnosti odrzavanja ili popravka, UVIJEK iskljucite

prekidac strujnog kruga na ploci napajanja, uklonite osigurace ili otvorite zastitne
uredaje jedinice.

* NEMOJTE dirati dijelove pod naponom 10 minuta nakon iskljucivanja napajanja
zbog opasnosti od visokog napona.

® |majte na umu da su neki dijelovi kucista elektricnih komponenti vruéi.
= Pazite da NE dodirnete provodni dio.

*= NEMOJTE ispirati jedinicu. To moZe uzrokovati strujni udar ili pozar.

O kompresoru

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA
= Kompresor koristite samo na sistemima s uzemljenjem.
= Prije servisiranja kompresora iskljucite napajanje.

= Nakon servisiranja ponovo pricvrstite poklopac razvodne kutije i servisni
poklopac.

OPREZ

UViUVIJEK jek nosite zastitne naocale i zastitne rukavice.

OPASNOST: RIZIK OD EKSPLOZIJE
= Upotrijebite rezac cijevi da biste uklonili kompresor.
= NEMOJTE koristiti plamen za lemljenje.

= Upotrebljavajte samo odobrena rashladna sredstva i maziva.

OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

NE dodirujte kompresor golim rukama.

> BB P

Rjesavanje problema (vidjeti "15 RjeSavanje problema" [» 64])

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

> B
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3 | Posebne sigurnosne upute za instalatera

UPOZORENIJE
* Kada obavljate pregled na razvodnoj kutiji jedinice, UVIJEK provjerite je li jedinica

odspojena s elektricne mreze. Iskljucite odgovarajuci osigurac.

= Ako se aktivira sigurnosni uredaj, zaustavite jedinicu i otkrijte zasto se sigurnosni
uredaj aktivirao prije nego Sto ga resetirate. NIKADA ne premoscujte sigurnosne
uredaje i ne mijenjajte njihove vrijednosti s tvornicki zadanih postavki. Ako ne
mozete pronaci uzrok problema, obratite se dobavljacu.

UPOZORENIJE
Sprijecite opasnost zbog nehoticnog resetiranja rastavne toplinske sklopke: ovaj

uredaj se NE SMIJE napajati putem vanjskog sklopnog uredaja, kao Sto je vremenski
programator, niti prikljuciti na strujni krug koji redovno ukljucuje i iskljucuje
komunalna sluzba.

c OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

* Kada jedinica ne radi, svjetlece diode na PCB-u su iskljucene radi Stednje energije.

= Cak i kada su svjetlece diode ugaiene, redne stezaljke i PCB mogu biti pod
naponom.

RXM-A, ARXM-A | 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere
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4 O kutiji

Imajte na umu sljedece:

= Prilikom isporuke jedinica se MORA pregledati zbog oSteéenja i kompletnosti.
Svako ostecenje ili dijelove koji nedostaju MORATE odmah prijaviti
otpremnikovom agentu za reklamacije.

= Upakovanu jedinicu dovedite sto blize njenom konacnom poloZaju za ugradnju
kako biste sprijecili oStec¢enje tokom transporta.

= Unaprijed pripremite putanju po kojoj Zelite unijeti jedinicu u svoj konacni
polozaj.

= Prilikom rukovanja jedinicom, treba uzeti u obzir sljedede:

|1| Lomljivo, pazljivo rukujte jedinicom.

Drzite jedinicu uspravno, da se izbjegne osteéenje.

4.1 Vanjska jedinica

4.1.1 Zaraspakiranje vanjske jedinice

4.1.2 Rukovanje vanjskom jedinicom

OPREZ
Kako biste izbjegli ozljede, NE dodirujte ulaz zraka niti aluminijska krilca jedinice.

Vanjskom jedinicom rukujte samo na sljededi nacin:

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN RXM-A, ARXM-A
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a Odvodni nastavak
b Vredica s dodatnom opremom

Pobrinite se da je uredaj postavljen na ravnu povrsinu kako biste izbjegli ostecenja.

v

/ Z

@ OBAVJESTENJE
= Jedinicu postavite na ravnu povrsinu.

® Prije montaze uvjerite se da su aluminijska krilca na jedinici ravna. U suprotnom,
izravnajte ih cesljem za krilca (lokalna nabavka).

4.1.3 Za uklanjanje dodatne opreme iz vanjske jedinice

1 Podignite vanjsku jedinicu.

2 Uklonite dodatnu opreme koja se nalazi na dnu ambalaZne kutije.
a

b c d e f g
1% 1% 1% 1% 1% 6% 3x
o | il Q & oo
In;

Opce mjere opreza

Priru¢nik za montazu vanjske jedinice

Naljepnica o fluoriranim stakleni¢kim plinovima
Visejezi¢na naljepnica o fluoriranim staklenickim plinovima
Odvodni ¢ep (nalazi se na dnu ambalazne kutije)

Odvodni poklopac (1)

Odvodni poklopac (2)

Energetska naljepnica

SR -~ Q0 T O
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5 | O jedinici
5 O jedinici

i’f AL UPOZORENIJE: BLAGO ZAPALIIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo unutar jedinice je lako zapaljivo.

5.1 Identifikacija

OBAVIJESTENJE
Ako istovremeno instalirate ili servisirate vise jedinica, pazite da NE zamijenite

servisne ploce izmedu razlicitih modela.

5.1.1 lIdentifikacijska naljepnica: Vanjska jedinica

Lokacija
0 i
° [T
%.

(o) J
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6 | Instalacija jedinice

6 Instalacija jedinice

UPOZORENIJE

Instalaciju treba izvrsiti instalater, a odabir materijala i instalacija mora biti u skladu s
vazecim zakonodavstvom. EN378 je standard koji je primjenjiv u Evropi.

U ovom poglavlju

6.1 Priprema mMJesta 2a INSTAIACIU . .......o.iieiii ittt s ettt st s ettt s et s ettt 25
6.1.1 Zahtjevi mjesta instalacije vanjske jedinice 26
6.1.2 Dodatni zahtjevi za mjesto instalacije vanjske jedinice u hladnom podneblju 28
6.2 Otvaranje jedinice 29
6.2.1 Vise o otvaranju jedinice.. 29
6.2.2 Za otvaranje vanjske jedinice 29
6.3 Montaza vanjske jedinice ..... 29
6.3.1 O postavljanju vanjske jedinice 29
6.3.2 Mjere opreza kod postavljanja vanjske jedinice 30
6.3.3 Priprema konstrukcije za postavljanje 30
6.3.4 Instalacija vanjske jedinice 31
6.3.5 Odvod kondenzata 31
6.3.6 Za sprecavanje prevrtanja VanjSke JEAINICE .......oi ittt 32

6.1 Priprema mjesta za instalaciju

Odaberite mjesto za instalaciju s dovoljno prostora za transport jedinice na
gradiliste i van njega.

NEMOIJTE instalirati jedinicu na mjestima koja se ¢esto koriste kao radno mjesto. U
slucaju gradevinskih radova (npr. brusenje) gdje se stvara mnogo prasine, jedinica
MORA biti pokrivena.

OPREZ

® Provjerite moze li mjesto instalacije podnijeti tezinu jedinice. Losa instalacija je
opasna. Moze takoder uzrokovati vibracije ili neuobicajenu radnu buku.

= Osigurajte dovoljno prostora za servisiranje.

= NEMOJTE instalirti jedinicu tako da je u kontaktu sa stropom ili zidom, jer to moze
uzrokovati vibracije.

= Odaberite mjesto na kojem radna buka ili vruéi/hladni zrak koji se ispustaju iz
jedinice ne¢e ometati nikoga i mjesto se odabira na osnovu vazecih zakona.

= Osigurajte dovoljno prostora oko uredaja za servisiranje i strujanje zraka.
= |zbjegavajte podrucja u kojima moze doci do curenja zapaljivog plina ili proizvoda.

= |Instalirajte jedinice, kablove napajanja i komunikacije najmanje 3 m od televizora
i radija kako biste sprijecili smetnje. Ovisno o radio talasima, udaljenost od 3 m
moZda nece biti dovoljna.

OBAVIJESTENJE

NE stavljajte predmete osjetljive na vlagu ispod unutrasnje i/ili vanjske jedinice.
Kondenzacija na glavnoj jedinici ili cjevovodu rashladnog sredstva, necistoca filtera
zraka ili zacepljenje odvoda mogu uzrokovati kapanje i moze dovesti do zaprljanja ili
ostecenja predmeta koji se nalaze ispod.
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6 | Instalacija jedinice

UPOZORENIJE
Uredaj treba pohraniti tako da se sprijece mehanicka ostecenja, u dobro prozracenoj

prostoriji u kojoj nema trajno aktivnih izvora zapaljenja (npr.: otvoreni plamen,
aktivni plinski uredaj ili aktivni elektricni grija¢). Veli¢éina sobe mora biti kako je
navedeno u Opé¢im mjerama opreza.

6.1.1 Zahtjevi mjesta instalacije vanjske jedinice

INFORMACIA

@
l Procitajte i sliedece zahtjeve:

= "2 Opce mjere opreza" [» 7].

= "7.1.3 Duzina cijevovoda rashladnog sredstva i razlika u visini" [» 35].

Imajte na umu sljedece smjernice za prostorni razmjestaj:

(mm) b

a lzlaz za zrak
b Ulaz za zrak

OBAVJESTENJE
Visina zida na izlaznoj strani vanjske jedinice MORA biti <1200 mm.

@ OBAVJESTENJE
= NEMOJTE slagati jedinice jednu na drugu.

®= NEMOJTE vjesati jedinicu o plafon.

Jaki vjetrovi (= 18 km/h) koji pusu prema izlazu za zrak na jedinici uzrokuju kratki
spoj (usis ispusnog zraka). To moze uzrokovati:

= slabljenje radnog ucinka;
= Cesto ubrzano zaledivanje u toku grijanja;
= prekid rada usljed smanjenja niskog pritiska ili porasta visokog pritiska;

= kvar ventilatora (ako jak vjetar neprekidno pus$e na ventilator, on se mozZe poceti
okretati vrlo brzo dok se ne slomi).

Preporucuje se postavljanje odbojne ploce kada je otvor za izlaz zraka izloZzen
vjetru.

Preporucuje se da vanjsku jedinicu postavite tako da otvor za ulaz zraka bude
okrenut prema zidu, a NE direktno izloZen vjetru.

Referentni vodic za instalatere
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6 | Instalacija jedinice

a Pregradna ploca
b Prevladavajudi smjer vjetra
¢ lzlaz za zrak

Jedinicu NE instalirajte na sljedecim mjestima:

= Podrucja osjetljiva na zvuk (npr. u blizini spavace sobe), tako da vas radna buka
jedinice ne ometa.

Napomena: Ako se zvuk mjeri u stvarnim uslovima instalacije, izmjerena
vrijednost moZe biti veca od nivoa zvucnog pritiska spomenutog u "Spektar
zvuka" u podatkovnoj knjizi zbog buke u okolisu i refleksije zvuka.

° INFORMACIJA
l Nivo pritiska zvuka je nizi od 70 dBA.

= Na mjestima na kojima u atmosferi mogu nastati maglice mineralnih ulja,
rasprSene Cestice ili pare. Plasti¢ni dijelovi se mogu ostetiti i uzrokovati curenje
vode.

NIJE preporucljivo instaliranje jedinice na sljede¢a mjesta jer time mozZete skratiti
vijek trajanja jedinice:

= gdje napon mnogo varira

= u vozilima ili plovilima

= gdje ima kiselih ili luZnatih para

Postavljanje na morskoj obali. Osigurajte da jedinica NIJE direktno izloZzena
morskim vjetrovima. Time se sprje€ava korozija usljed visokih nivoa soli u zraku, §to
moze skratiti vijek trajanja jedinice.

Vanjsku jedinicu instalirajte dalje od direktnih morskih vjetrova.

Primjer: Iza zgrade.

[

o[

H HHBHBH

Ako je vanjska jedinica izloZzena direktnim morskim vjetrovima, postavite
vjetrobran.

= Visina vjetrobrana > 1,5 x visina vanjske jedinice

= Kod postavljanja vjetrobrana uzmite u obzir prostor potreban za servisiranje.

RXM-A, ARXM-A
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[ 1]

Morski vjetar
Zgrada

Vanjska jedinica
Vjetrobran

o n T O

Vanjska jedinica dizajnirana je samo za vanjsku montazu i za okolne temperature
navedene u tabeli u nastavku (osim ako je drugacije navedeno u korisnickom
prirucniku spojene unutrasnje jedinice).

Hladenje Grijanje
—-10~50°C DB —-20~24°C DB

6.1.2 Dodatni zahtjevi za mjesto instalacije vanjske jedinice u hladnom podneblju

Zastitite vanjsku jedinicu od direktnih snjeznih padavina i vodite racuna da vanjska
jedinica NIKADA ne bude pod snijegom.

a Nadstresnica za snijeg ili kucica
b Prevladavajuci smjer vjetra
¢ lzlaz za zrak

Preporucuje se osigurati najmanje 150 mm slobodnog prostora ispod jedinice
(300 mm za podrucja s obilnim snjeznim padavinama). Uz to, pobrinite se da je
jedinica postavljena najmanje 100 mm iznad maksimalnog ocekivanog nivoa
snijega. Vise informacija potrazite u dijelu "6.3 Montaza vanjske jedinice" [» 29].

U podrucjima s obilnim snjeZznim padavinama vrlo je vaino odabrati mjesto
instalacije na kojem snijeg NECE uticati na jedinicu. Ako postoji mogucnost da
snijeg upada sa strane, osigurajte da snijeg NE MOZE djelovati na zavojnicu
izmjenjivaca topline. Ako je potrebno, postavite prekrivac za snijeg ili nadstresnicu.

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN RXM-A, ARXM-A
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6.2 Otvaranje jedinice

6.2.1 Vise o otvaranju jedinice

Ponekad morate otvoriti jedinicu. Primjer:
= Prilikom spajanja cjevovoda rashladnog sredstva
= Prilikom spajanja elektri¢nog oZicenja

= Prilikom odrZavanja ili servisiranja jedinice

é OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

NE ostavljajte jedinicu bez nadzora kada je s nje uklonjen servisni poklopac.

6.2.2 Za otvaranje vanjske jedinice

c OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

ff OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE
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6.3 MontaZa vanjske jedinice

6.3.1 O postavljanju vanjske jedinice

Kada

Vanjska i unutrasnja jedinica moraju se postaviti prije spajanja cjevovoda
rashladnog sredstva.

Tipican radni tok

Postavljanje vanjske jedinice uobicajeno se sastoji od sljedecih stadija:

1 Priprema konstrukcije za instalaciju.

2 Instalacija vanjske jedinice.

3 Priprema odvoda, pogledajte Odvod kondenzata.

4 Zastita jedinice od snijega i vjetra postavljanjem nadstresnice za snijeg ili
pregradnih ploca. Vidjeti "6.1 Priprema mjesta za instalaciju" [» 25].
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6.3.2 Mjere opreza kod postavljanja vanjske jedinice

INFORMACIA

[ ]
l Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u sljedec¢im poglavljima:

= "2 Opce mjere opreza" [» 7]

= "6.1 Priprema mjesta za instalaciju" [» 25]

6.3.3 Priprema konstrukcije za postavljanje
Provjerite ¢vrstocu i nivo podloge za instalaciju kako jedinica ne bi izazivala vibracije
ili buku pri radu.

U slucajevima gdje se vibracije mogu prenijeti na zgradu upotrijebite gumu otpornu
na vibracije (lokalna nabavka).

Prema crtezu postolja na slici, ucvrstite jedinicu sigurno pomocu vijaka za postolje.

Pripremite 4 kompleta M8 ili M10 sidrenih vijaka, matice i podloske (lokalna

Lﬁﬂﬂg

nabavka).

a 100 mm iznad oc¢ekivanog nivoa snijega
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6.3.4 Instalacija vanjske jedinice

6.3.5 Odvod kondenzata

o« wso

/
=
<

= Uvjerite se da kondenzirana voda moZze slobodno oticati.

Jedinicu instalirajte na podlogu kako bi se osigurao odvod kondenzata i izbjeglo
nakupljanje leda.

Oko podloge pripremite odvodni kanal kojim ¢e otpadna voda oticati iz okoline

jedinice.

Izbjegavajte praznjenje vode na pjeSacku stazu jer bi u slucaju niskih temperatura
mogla postati klizava.

Ako jedinicu postavite na okvir, postavite vodootpornu plocu najvise 150 mm od
donje strane jedinice kako biste sprijecili prodiranje vode u jedinicu i izbjegli
kapanje ispustene vode (pogledajte ilustraciju u nastavku).

OBAVIJESTENJE

Ako se jedinica postavlja u hladnom podneblju, poduzmite odgovarajuce mjere tako
da se evakuirani kondenzat NE MOZE zalediti.

®
®

OBAVIJESTENJE

Ako su otvori za kondenzat vanjske jedinice prekriveni ugradbenom plocom ili
povrsinom poda, stavite dodatna podnozja u visini <30 mm ispod nogu vanjske
jedinice.

1

INFORMACUA

Za informacije o dostupnim mogucénostima kontaktirajte svog dobavljaca.

1 Upotrijebite drenaZni ¢ep za ispust.

2 Upotrijebite crijevo od @16 mm (lokalna nabavka).

RXM-A, ARXM-A
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Drenazni prikljucak
Donji okvir

Drenazni Cep

Crijevo (lokalna nabavka)

O n T O

Za zatvaranje odvodnih otvora i ucvrsc¢ivanje odvodnog nastavka

OBAVIJESTENJE
U hladnim podnebljima NEMOJTE koristiti odvodnu cijev, nastavke i poklopce (1, 2) s

vanjskom jedinicom. Poduzmite odgovarajuce mjere tako da se evakuirani kondenzat
NE MOZE zalediti.

1 Postavite odvodne poklopce 1 i 2 (pribor). Uvjerite se da rubovi odvodnih
poklopaca potpuno zatvaraju otvore.
a b
e W
a Donji okvir
b Odvodni poklopac

2 Postavite odvodni nastavak.
T i
OOOO(‘)OO

Odvodni otvor. Postavite odvodni poklopac (2).
Odvodni otvor. Postavite odvodni poklopac (1).
¢ Odvodni otvor za odvodni nastavak

T o

6.3.6 Za spreCavanje prevrtanja vanjske jedinice
U slu¢aju montiranja jedinice na mjestima gdje je snaZan vjetar moZe nagnuti,
poduzmite sljede¢u mjeru:

1 Pripremite 2 kabla kao S$to je naznaceno na ilustraciji u nastavku (lokalna
nabavka).

2 Postavite 2 kabla preko vanjske jedinice.

Umetnite gumeni podloZak izmedu kablova i vanjske jedinice kako biste
sprijecili grebanje boje kablom (lokalna nabavka).

4 Pri¢vrstite krajeve kablova.

Pritegnite kablove.

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN RXM-A, ARXM-A
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7 Instalacija cijevi

U ovom poglavlju

7.1 Priprema cjevovoda rashladnog sredstva
7.1.1 Zahtjevi cjevovoda rashladnog sredstva..
7.1.2 Izolacija cjevovoda rashladnog sredstva..............

7.1.3 DuZina cijevovoda rashladnog sredstva i razlika u visini ..

7.2 Spajanje cjevovoda rashladnog sredstva .......cccccooeeveee.

7.2.1 O spajanju cjevovoda rashladnog sredstva .........

7.2.2 Mjere opreza pri spajanju cjevovoda rashladnog sredstva..
7.2.3 Smijernice prilikom spajanja cjevovoda rashladnog sredstva...
7.2.4 Smjernice za savijanje CijeVi.......cccocviiieiivieniien.

7.2.5 Za prosirivanje otvora CijeVi .......ccccoeervenne.
7.2.6 Koristenje zaustavnog ventila i servisnog prikljucka ....
7.2.7 Za spajanje cijevovoda rashladnog sredstva na vanjsku jedinicu.
7.3 Provjera cjevovoda rashladnog sredstva ............cccccveueneae
731 O provjeri cjevovoda rashladnog sredstva ..........
732 Mjere opreza pri ispitivanju cjevovoda rashladnog sredstva...
733 2@ ProVJEIU CUMENJA .veeuieeieiieniiieeieeie ettt
7.3.4 Za vakuumsko isusivanje

7.1 Priprema cjevovoda rashladnog sredstva

7.1.1 Zahtjevi cjevovoda rashladnog sredstva

34
34
35
35
35
36
36
37
38
38
39
40
41
41
41
42
4

unutrasnjim jedinicama.

unutar prostora u kojem borave ljudi, osim spojeva koji direktno povezuju cjevovod s

OBAVIJESTENJE

Cjevovodi i drugi dijelovi koji sadrze pritisak moraju biti prikladni za

kiselinom.

OPREZ
Cjevovod i spojevi split sistema moraju biti izvedeni s trajnim spojevima kada su

sredstvo. Za rashladnu cijev koristite bakar bez spojeva deoksidiran fosfornom

rashladno

° INFORMACUA

l Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u odjeljku "2 Opce mjere opreza" [» 7].

= Strani materijali unutar cijevi (ukljucujuc¢i ulja za proizvodnju) moraju biti

<30 mg/10 m.

Promjer cjevovoda rashladnog sredstva

Vanjski promjer cijevi

Cjevovod za tecnost Cjevovod za plin

@6,4 mm (1/4 inca) @9,5 mm (3/8 inca)

Materijal cjevovoda rashladnog sredstva

= Materijal cijevi: bakar bez spojeva deoksidiran fosfornom kiselinom
= Spojevi holender maticom: Koristite samo Zareni materijal.

= Stepen tvrdoce i debljina cijevi:

Referentni vodic za instalatere
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Vanjski promjer (@) | Stepen tvrdoée Debljina (t)*
6,4 mm (1/4 inca) Zareno (0) >0,8 mm \“@l
9,5 mm (3/8 inca) Zareno (0) 8

@ Qvisno o vazecim propisima i maksimalnom radnom pritisku jedinice (vidjeti "PS High" na
nazivnoj plocici jedinice), mozZe biti potrebna veca debljina cijevi.

7.1.2 lzolacija cjevovoda rashladnog sredstva

= Kao izolacijski materijal koristite polietilensku pjenu:

- Cija je toplotna propusnost izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i 0,045 kcal/mh
OC)

- Cija je toplotna otpornost najmanje 120°C

= Debljina izolacije:

Vanjski promjer cijevi (@,) Unutrasnji promjer Debljina izolacije (t)
izolacije (@)
6,4 mm (1/4 inca) 8~10 mm >10 mm
9,5 mm (3/8 inca) 10~14 mm >13 mm
i i, |

Ako je temperatura visa od 30°C, a vlaga viSa od RH 80%, debljina materijala za

izolaciju treba biti najmanje 20 mm kako bi se sprijecila kondenzacija na povrsini
izolacije.

7.1.3 DutZina cijevovoda rashladnog sredstva i razlika u visini

Sta? Udaljenost

Klasa 20~35 Klasa 42
Maksimalna dozvoljena duZina cijevi 20m 30m
Minimalna dozvoljena duZina cijevi 1,5m 1,5m
Maksimalna dozvoljena razlika u visini 15m 20m

7.2 Spajanje cjevovoda rashladnog sredstva

OPREZ
= Tokom isporuke nije dozvoljeno lemljenje ili zavarivanje na mjestu za jedinice s

punjenjem rashladnog sredstva R32.

= Tokom instalacije rashladnog sistema, spajanje dijelova s najmanje jednim
napunjenim dijelom izvodi se uzimajuci u obzir sljedece zahtjeve: privremeni
spojevi nisu dopusteni za rashladno sredstvo R32 unutar prostora u kojima
borave ljudi, osim spojeva izradenih na mjestu koji direktno spajaju unutrasnju
jedinicu s cjevovodom. Spojevi izradeni na mjestu, koji direktno spajaju cjevovode
s unutrasnjim jedinicama, moraju biti privremenog tipa.

RXM-A, ARXM-A | 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere
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7.2.1 O spajanju cjevovoda rashladnog sredstva

Prije spajanja cjevovoda rashladnog sredstva

Uvjerite se da su vanjska i unutrasnja jedinica postavljene.

Tipican radni tok
Spajanje cjevovoda rashladnog sredstva ukljucuje:
= spajanje cjevovoda rashladnog sredstva na unutrasnju jedinicu
= spajanje cjevovoda rashladnog sredstva na vanjsku jedinicu
= izoliranje cijevi rashladnog sredstva
= Imajte na umu smjernice za:
- savijanje cijevi
- Sirenje zavrsetaka cijevi

- Koristenje zaustavnih ventila

7.2.2 Mjere opreza pri spajanju cjevovoda rashladnog sredstva

° INFORMACIA

l Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u sljedeéim poglavljima:

= "2 Opce mjere opreza" [» 7]

= "7.1 Priprema cjevovoda rashladnog sredstva" [» 34]

OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

povrsinu prosirenja. Koristite rashladno ulje za R32 (FW68DA).

* NEMOJTE ponovo koristiti spojeve.

= Za sprecCavanje curenja plina, rashladno ulje nanesite SAMO na unutrasnju

OBAVIJESTENJE

= NEMOJTE koristiti mineralna ulja na prosirenom dijelu cijevi.

@ OBAVJESTENJE
= Upotrijebite holender maticu pricvrs¢enu na jedinicu.

*= NEMOJTE ponovo koristiti cjevovode iz prethodnih instalacija.

susac. Materijal za isusivanje se moZe otopiti i ostetiti sistem.

® Da bi se zajamcio vijek trajanja, NIKADA uz ovu R32 jedinicu nemojte ugraditi

Referentni vodic za instalatere
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OBAVIJESTENJE
Uzmite u obzir sljedece mjere opreza za cjevovod rashladnog sredstva:

® |zbjegavajte da u rashladni krug ude bilo Sta osim predvidenog rashladnog
sredstva (npr. zrak).

® Kada dodajete rashladno sredstvo koristite samo R32.

* Kod montaze koristite samo one alate (npr. manometar razvodnika) koji se
upotrebljavaju iskljucivo za instalacije R32 i podnose pritisak kako bi sprijecio
ulazak stranih tvari (npr. mineralnih ulja i vlage) u sistem.

* Montirajte cjevovod tako da prosirenje NE BUDE izloZzeno mehani¢kom
naprezanju.

* NE ostavljajte cijevi bez nadzora. Ako se montiranje NE izvrsi u roku od 1 dana,
zastitite cjevovod prema uputama u tabeli u nastavku kako biste sprijecili ulazak
prljavstine, tecnosti ili prasine u cjevovod.

= Budite oprezni prilikom provlacenja bakrenih cijevi kroz zidove (pogledajte sliku
ispod).

® |zbjegavajte kontakt cijevi i zida kako biste sprijecili prijenos vibracija i zvukova u
kuci.

%ﬁ,‘f’;@:@@

X v X
Uredaj Razdoblje instalacije Nacin zastite
Vanjska jedinica >1 mjesec Pricvrstite cijev
<1 mjesec Pricvrstite cijev ili je spojite
Unutrasnja jedinica |Bez obzira na razdoblje trakom

OBAVJESTENJE
NE OTVARAJTE zaustavni ventil rashladnog sredstva prije provjere cjevovoda

rashladnog sredstva. Ako trebate dodati rashladno sredstvo, preporucuje se
otvaranje zaustavnog ventila rashladnog sredstva nakon dodavanja.

UPOZORENIJE
Prije pokretanja kompresora Cvrsto spojite cjevovod rashladnog sredstva. Ako

cjevovod rashladnog sredstva NIJE spojen, a zaustavni ventil je otvoren tokom rada
kompresora, usisat ¢e se zrak. To ¢e uzrokovati abnormalni pritisak u rashladnom
ciklusu, sto moze dovesti do ostecenja opreme, pa ¢ak i do ozljeda.

7.2.3 Smijernice prilikom spajanja cjevovoda rashladnog sredstva

Pri spajanju cijevi uzmite u obzir sljedece smjernice:

= Prilikom postavljanja holender matice unutradnju stranu proSirenja premazite
rashladnim uljem za R32 (FW68DA). Prije nego $to je Cvrsto pritegnete, zakrenite
je 3 do 4 puta rukom.

— v
T
|
/

= Pri otpustanju holender matice UVIJEK upotrijebite 2 kljuca zajedno.

RXM-A, ARXM-A | 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere
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= Prilikom spajanja cjevovoda, za pritezanje holender matice UVIJEK zajedno
upotrijebite viljuskasti i moment kljuc. Time cete sprijeciti oSte¢enje i propustanje

matice.

a Moment kljuc
b Viljuzkasti klju¢
¢ Spoj cijevi
d Holender matica
Dimenzija Moment sile Dimenzije Oblik prosirenja
cjevovoda (mm) | zatezanja (Nem) prosirenja (A) (mm)
(mm)
@6,4 15~17 8,779,1
@9,5 33~39 12,8~13,2

7.2.4 Smijernice za savijanje cijevi

Za savijanje upotrijebite alat za savijanje cijevi. Sva savijanja cijevi trebaju biti Sto
njeznija (radijus savijanja treba biti 30~40 mm ili vedi).

7.2.5 Za prosirivanje otvora cijevi

OPREZ
® Nepotpuno prosirivanje moze dovesti do ispustanja rashladnog plina.

* NE upotrebljavajte prosirenja visekratno. Upotrijebite nova prosirenja kako biste
sprijecili curenje rashladnog plina.

= Upotrijebite holender matice koje su isporucene uz jedinicu. Upotreba drugacijih
holender matica moZe uzrokovati curenje rashladnog plina.

OdrefZite kraj cijevi rezatem za cijevi.

2 Odstranite hrapave ivice s odrezanim krajem okrenutim prema dolje tako da
komadiéi ne udu u cijev.

a Rezite ta¢no pod pravim uglovima.

b Odstranite hrapave ivice.

3 Uklonite holender maticu sa zaustavnog ventila i stavite holender maticu na

cijev.

4 Prosirite cijev. Postavite tacno u poloZaj prikazan na sljedecoj slici.

2V
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Alat za prosirivanje za Uobicajeni alat za proSirivanje
R32 (tip Celjusti) Tip Eeljusti Tip s krilnom maticom
(Tip ridgid) (Tip imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,52,0 mm

5 Provjerite da li je prosirivanje dobro izvedeno.
a 4 b

a Unutrasnja povrsina prosirenja MORA biti besprijekorna.
b Zavrsetak cijevi MORA biti ravnomjerno prosiren u savrsenom krugu.
¢ Uvjerite se je li holender matica postavljena.

7.2.6 KoriStenje zaustavnog ventila i servisnog prikljucka

OPREZ
NEMOJTE otvarati ventile prije zavrsetka prosirivanja. To bi moglo dovesti do curenja
rashladnog plina.

Za rukovanje zaustavnim ventilom
Imajte na umu sljedece smjernice:
= Zaustavni ventili su tvornicki zatvoreni.

= |lustracija u nastavku prikazuje dijelove zaustavnog ventila potrebne za rukovanje
ventilom.

Servisni prikljucak i poklopac servisnog prikljucka
Klip ventila

Prikljucak vanjskog cjevovoda

Poklopac klipa

Qo TOQO

= Oba zaustavna ventila drzite otvorenim tokom rada.
= NE primjenjujte preveliku silu na klip ventila. To moZe ostetiti kuciste ventila.

= Zaustavni ventil UVIJEK pricvrstite viljuskastim klju¢em, a zatim moment klju¢em
otpustite ili stegnite holender maticu. NE postavljajte viljuskasti klju¢ na poklopac
klipa ventila jer to moZe uzrokovati curenje rashladnog sredstva.

a Viljuskasti kljuc
b Moment kljuc¢

= Ako se ocekuje da ¢e radni pritisak biti nizak (npr. tokom hladenja dok je vanjska
temperatura niska), zabrtvite holender maticu u zaustavnhom ventilu na
plinovodu pomocu silikonskog brtvila kako biste sprijecili smrzavanije.

RXM-A, ARXM-A | 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere
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Silikonsko brtvilo, pazite da ne bude pukotina.

Za otvaranje/zatvaranje zaustavnog ventila
1 Uklonite poklopac zaustavnog ventila.

2  Umetnite imbus klju¢ (na strani tekucée faze: 4 mm, na strani plina: 6 mm) u
klip ventila i okrenite klip ventila:

—

",
1,
&
O

U smjeru suprotnom od kazaljki na satu za otvaranje
U smjeru kazaljki na satu za zatvaranje

3 Kada se zaustavni ventil NE MOZE dalje okretati, prekinite okretanje.
4 |Instalirajte poklopac zaustavnog ventila.

Rezultat: Ventil je sada otvoren/zatvoren.

Za rukovanje poklopcem klipa ventila

= Poklopac klipa ventila zabrtvljen je na mjestu oznacenom strelicom. NE ostecujte

Ny

= Nakon rukovanja zaustavnim ventilom, zategnite poklopac klipa ventila i
provjerite je li doslo do curenja rashladnog sredstva.

Poklopac klipa Sirina preko ravnih Moment sile zatezanja
dijelova (mm) (N:m)
Strana tecne faze 17 14~17
Strana plina 19 17~21

Za rukovanje poklopcem servisnog prikljucka

= UVIJEK upotrebljavajte cijev za punjenje koja je opremljena s potisnim trnom za
ventil, jer je servisni prikljuc¢ak ventil tipa Schrader.

= Nakon rukovanja zaustavnim ventilom, stegnite poklopac servisnog prikljucka i
provjerite je li doslo do curenja rashladnog sredstva.

Stavka Moment zatezanja (Nem)

Poklopac servisnog prikljucka 11~14

7.2.7 Zaspajanje cijevovoda rashladnog sredstva na vanjsku jedinicu

= Duzina cijevovoda. Terenski cjevovod treba biti Sto je moguce kradi.
= Zastita cijevovoda. Zastitite terenski cjevovod od fizickog ostecenja.

1 Spojite priklju¢ak tekuceg rashladnog sredstva s unutrasnje jedinice na
zaustavni ventil za te¢nost vanjske jedinice.

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN RXM-A, ARXM-A
40 R32 split serija
4P718129-3B—2023.11



7 | Instalacija cijevi

a Zaustavni ventil za te¢nost
b Zaustavni ventil za plin
¢ Servisni prikljucak
2 Spojite priklju¢ak plinskog rashladnog sredstva s unutrasnje jedinice na
zaustavni ventil za plin vanjske jedinice.

OBAVIJESTENJE
Preporucujemo postavljanje cjevovoda rashladnog sredstva izmedu unutrasnje i

vanjske jedinice u kanal ili umotavanje cjevovoda rashladnog sredstva u zavrsnu
traku.

7.3 Provjera cjevovoda rashladnog sredstva

7.3.1 O provjeri cjevovoda rashladnog sredstva

Unutrasnji cjevovod rashladnog sredstva fabricki je testiran na curenje. Vi samo
trebate provjeriti vanjski cjevovod rashladnog sredstva.

Prije provjere cjevovoda rashladnog sredstva

Provjerite je li cjevovod rashladnog sredstva spojen izmedu vanjske i unutrasnje
jedinice.

Tipican radni tok

Provjera cjevovoda rashladnog sredstva uobicajeno se sastoji od sljedecih faza:

1 Provjera curenja na cjevovodu rashladnog sredstva.

2 Vakuumsko susenje da se iz cjevovoda rashladnog sredstva ukloni sva vlaga,
zrak ili dusik.

Ako postoji moguénost da je u cjevovodu rashladnog sredstva prisutna vlaga (na
primjer, moZda je voda usla u cjevovod), prvo izvrsite postupak vakuumskog
susenja opisan u nastavku sve dok se ne ukloni sva vlaga.

7.3.2 Mjere opreza pri ispitivanju cjevovoda rashladnog sredstva

INFORMACUA

[J
l Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u sljede¢im poglavljima:

= "2 Opce mjere opreza" [ 7]

= "7.1 Priprema cjevovoda rashladnog sredstva" [» 34]

OBAVJESTENJE
Koristite 2-stepenu vakuumsku pumpu s nepovratnim ventilom, koja moze

vakuumirati do pritiska od —=100,7 kPa (-1,007 bar) (5 Torr apsolutnog pritiska). Pazite
da ulje iz pumpe ne potece u suprotnom smjeru u sistem dok pumpa ne radi.

RXM-A, ARXM-A
R32 split serija
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OBAVIJESTENJE
Ovu vakuumsku pumpu koristite iskljucivo za R32. KoriStenjem iste pumpe za druga

rashladna sredstva mozete ostetiti pumpu i jedinicu.

@ OBAVJESTENJE
= Prikljucite vakuumsku pumpu na servisni priklju¢ak zaustavnog ventila plina.

= Provjerite jesu li zaustavni ventil plina i zaustavni ventil tekucine dobro zatvoreni
prije izvodenja provjere curenja ili vakuumskog isusivanja.

7.3.3 Za provjeru curenja

OBAVJESTENJE
NE premasujte maksimalan radni pritisak jedinice (vidjeti "PS High" na nazivnoj plocici

jedinice).

1 Napunite sistem plinovitim dusikom do pritiska na manometru od najmanje
200 kPa (2 bar). Preporucuje se stavljanje pod pritisak od 3000 kPa (30 bar)
radi otkrivanja manjih curenja.

2 Provjerite postoji li curenje primjenom otopine za test mjehuri¢ima na sve

spojeve.
OBAVJESTENJE
UVIJEK koristite preporucenu otopinu za test mjehuri¢cima koju ste dobili od svog
dobavljaca.

NIKADA ne koristite vodu sa sapunom:

* Voda sa sapunom moze uzrokovati stvaranje pukotina na komponentama poput
holender matica ili kapica zaustavnih ventila.

® Voda sa sapunom moze sadrzavati sol, koja upija vlagu koja ¢e se smrznuti nakon
sto se cijevi ohlade.

® Voda sa sapunom sadrzi amonijak koji moZe izazvati koroziju holender spojeva
(izmedu mesingane holender matice i bakrene matice).

3 Ispustite sav dusik.

7.3.4 Zavakuumsko isusivanje

!, OPASNOST: RIZIK OD EKSPLOZIJE
‘\‘i/; NEMOJTE otvarati zaustavne ventile prije vakuumskog isusivanja.

Spojite vakuumsku pumpu i razvodnik kako slijedi:

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN RXM-A, ARXM-A
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Manometar niskog tlaka
Razvodnik manometra
Manometar visokog tlaka
Ventil niskog tlaka (Lo)
Ventil visokog tlaka (Hi)
Crijeva za punjenje
Vakuumska pumpa
Poklopac ventila
Servisni prikljucak
Zaustavni ventil plina
Zaustavni ventil tekucine

At = T =D Q0 T O

1 Vakumirajte sistem dok tlak na razvodniku ne pokaze -0,1 MPa (-1 bar).

2 Ostavite tako 4 - 5 minuta pa provjerite tlak:

Ako se tlak... Onda...
Ne mijenja U sistemu nema vlage. Postupak je
zavrsen.
Povecava U sistemu ima vlage. Predite na
sljedeci korak.

Vakuumirajte sistem najmanje 2 sata s pritiskom u grani od -0,1 MPa (-1 bar).
Nakon ISKLUUCIVANJA pumpe, provjeravajte tlak barem jo$ 1 sat.

Ako NE uspijete posti¢i ciljni vakuum ili NE MOZETE odrZavati vakuum 1 sat,
ucinite sljedece:

= Ponovo provjerite ima li curenja.
= Ponovo provedite postupak vakuumskog isusivanja.

OBAVJESTENJE
Obavezno otvorite zaustavne ventile nakon instalacije cjevovoda rashladnog sredstva

i obavljenog vakuumskog susSenja. Pokretanje sistema sa zatvorenim zaustavnim
ventilima moze pokvariti kompresor.

INFORMACUA

Nakon otvaranja zaustavnog ventila moguce je da se pritisak u cjevovodu rashladnog
sredstva NE povisi. To moZe biti uzrokovano zatvorenim ekspanzijskim ventilom u
krugu vanjske jedinice, ali NIJE nikakva prepreka ispravnom radu jedinice.

i @
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8 Punjenje rashladnog sredstva

U ovom poglavlju

8.1 O PUNJENJU FaSHIAON0G STEASTVA ...ttt etttk ettt s et s kst s et e s ettt es et es et ene e nene 44
8.2 O FASNIAANOM STEASTVU ... tttttttei ettt stttk h sttt bttt h ettt 45
8.3 Mjere opreza kod punjenja rashladnog STEASTVA. .. ..c.iiiiiiiiiiee ettt 46

8.4 Za odredivanje dodatne koli¢ine rashladnog sredstva ..

8.5 Za odredivanje koli¢ine kompletnog punjenja.......... ... 46
8.6 Za punjenje dodatnog rashladnog sredstva..... ... 46
8.7 Provjera curenja zglobnih cijevi rashladnog sredstva nakon punjenja rashladnog sredstva. 47
8.8 Za pricvrscivanje naljepnice o fluoriranim staklenickim pliNOVIMA .........ooiiiiiic e 47

8.1 O punjenju rashladnog sredstva

Vanjska jedinica je tvornicki napunjena rashladnim sredstvom, ali u nekim
slucajevima moZe biti potrebno sljedece:

Sta Kada

Punjenje dodatnog rashladnog sredstva | Kada je ukupna duZina cijevi cjevovoda
tekuce faze veca od navedene (vidi
kasnije).

Potpuno ponovno punjenje rashladnog | Primjer:

sredstva = Prilikom premjestanja sistema.

= Nakon curenja.

Punjenje dodatnog rashladnog sredstva

Prije punjenja dodatnog rashladnog sredstva provjerite da li je vanjski cjevovod
rashladnog sredstva vanjske jedinicie ispitan (test curenja, vakuumsko susenje).

INFORMACIA

[ J
l Ovisno o jedinicama i/ili uslovima instalacije, moZe biti potrebno prethodno spojiti
elektricno ozicenje da biste mogli puniti rashladno sredstvo.

Uobicajeni tok rada — Punjenje dodatnog rashladnog sredstva uobicajeno se sastoji
od sljededih faza:

1 Odredivanje da li je potrebno dodatno punjenje i koliko.

2 Ako je potrebno, punjenje dodatnog rashladnog sredstva.

3 Ispunjavanje naljepnice o fluoriranim staklenickim plinovima i njeno
postavljanje unutar vanjske jedinice.

Potpuno ponovno punjenje rashladnog sredstva

Prije potpunog ponovnog punjenja rashladnog sredstva, provjerite je li ucinjeno
sliedece:

1 Sverashladno sredstvo je uklonjeno iz sistema.

2 Ispitan je vanjski cjevovod rashladnog sredstva (test curenja, vakuumsko
susenje).

3 lzvrseno je vakuumsko susenje unutrasnjeg cjevovoda rashladnog sredstva.

Referentni vodic za instalatere
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8 | Punjenje rashladnog sredstva

OBAVIJESTENJE
Prije potpunog ponovnog punjenja izvedite vakuumsko susenje i na unutrasnjem

cjevovodu rashladnog sredstva.

Uobicajeni tok rada — Potpuno ponovno punjenje rashladnog sredstva uobicajeno
se sastoji od sljedecih faza:

1 Odredivanje koliko rashladnog sredstva puniti.
2 Punjenje rashladnog sredstva.

3 Ispunjavanje naljepnice o fluoriranim staklenic¢kim plinovima i njeno
postavljanje unutar vanjske jedinice.

8.2 O rashladnom sredstvu

Ovaj proizvod sadrzi fluorirane staklenicke plinove. NE ispuStajte plinove u
atmosferu.

Vrsta rashladnog sredstva: R32
Vrijednost potencijala globalnog zagrijavanja (GWP): 675

Periodicni pregledi na curenje rashladnog sredstva mogu biti potrebni u zavisnosti
od vazeceg zakona. Obratite se svom instalateru za vise informacija.

f’f AL UPOZORENIJE: BLAGO ZAPALJIVI MATERIJAL

Rashladno sredstvo unutar jedinice je lako zapaljivo.

UPOZORENIJE
= Rashladno sredstvo unutar jedinice je lako zapaljivo, ali obicno NE curi. Ako

rashladno sredstvo procuri u prostoriju i dode u kontakt s plamenom plamenika,
grijacem ili Sporetom, to moze dovesti do poZara ili stvaranja stetnih plinova.

= |skljucite uredaje za grijanje plamenom, prozracite prostoriju i obratite se trgovcu
kod kojeg ste kupili uredaj.

= NEMOJTE koristiti jedinicu dok serviser ne potvrdi da je popravljen dio iz kojeg je
iscurilo rashladno sredstvo.

UPOZORENIJE
Uredaj treba pohraniti tako da se sprijeCe mehanicka oStecenja, u dobro prozracenoj

prostoriji u kojoj nema trajno aktivnih izvora zapaljenja (npr.: otvoreni plamen,
aktivni plinski uredaj ili aktivni elektricni grijac). Veli¢ina sobe mora biti kako je
navedeno u Op¢im mjerama opreza.

ﬁ UPOZORENIJE
= NEMOJTE busiti ili paliti dijelove kruga rashladnog sredstva.

= NEMOJTE koristiti nikakve materijale za ciscenje ili sredstva za ubrzavanje
odledavanja, osim onih koje je preporucio proizvodac.

® |Imajte na umu da rashladno sredstvo u sistemu nema mirisa.

UPOZORENIJE
NIKADA direktno ne dodirujte nikakva rashladna sredstva koja slucajno iscure. To bi

moglo rezultirati teSkim ranama uzrokovanim ozeblinama.

RXM-A, ARXM-A
R32 split serija
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8 | Punjenje rashladnog sredstva

8.3 Mjere opreza kod punjenja rashladnog sredstva

INFORMACUA

Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u sljedeé¢im poglavljima:

i @

= "2 Opce mjere opreza" [» 7]

= "7.1 Priprema cjevovoda rashladnog sredstva" [» 34]

8.4 Za odredivanje dodatne koliCine rashladnog sredstva

Ako je ukupna duzina Dogada se sljedece...
cjevovoda...
<10m NEMOIJTE ulijevati dodatno rashladno sredstvo.
>10 m R=(ukupna duzina (m) cjevovoda tekucine—

10 m)x0,020

R=dodatno punjenje (kg) (zaokruzeno u jedinicama
od 0,01 kg)

INFORMACIA

DuZina cjevovoda je jednosmjerna duZina cjevovoda tekucine.

i @

8.5 Za odredivanje koli¢ine kompletnog punjenja

INFORMACUA

Ako je potrebno kompletno punjenje, ukupno punjenje rashladnog sredstva jeste:
tvornicko punjenje rashladnog sredstva (pogledajte nazivnu plocicu jedinice) +
utvrdena dodatna kolicina.

i @

8.6 Za punjenje dodatnog rashladnog sredstva

UPOZORENIJE
= Koristite samo rashladno sredstvo R32. Ostale supstance mogu izazvati eksplozije

i nezgode.

® R32 sadrzi fluorirane staklenicke plinove. Vrijednost njegovog potencijala
globalnog zagrijavanja (GWP) iznosi 675. NE ispustajte ove plinove u atmosferu.

= Prilikom punjenja rashladnog sredstva, UVIJEK koristite zastitne rukavice i zastitne
naocale.

OBAVJESTENJE
Da biste izbjegli prekid rada kompresora, NEMOJTE puniti rashladno sredstvo preko

navedene koli¢ine.

Preduslov: Prije punjenja rashladnog sredstva, provjerite da li je cjevovod spojen i
ispitan (test curenja i vakuumsko susenje).

1 Prikljucite spremnik s rashladnim sredstvom na servisni prikljucak.

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN RXM-A, ARXM-A
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2 Napunite dodatnu koli¢inu rashladnog sredstva.

3 Otvorite zaustavni ventil plina.

Ako je u slucaju rastavljanja ili premjestanja sistema potrebno ispumpavanje, vise
informacija potrazite u dijelu "16.2 Za ispumpavanje" [» 66].

8.7 Provjera curenja zglobnih cijevi rashladnog sredstva nakon punjenja
rashladnog sredstva

1 Obavite test curenja, pogledajte odjeljak "7.3 Provjera cjevovoda rashladnog
sredstva" [» 41].

Zamijenite rashladno sredstvo.
3 Provjerite curenje rashladnog sredstva nakon punjenja (pogledajte u nastavku)
Test zategnutosti spojeva rashladnog sredstva napravljenih na terenu

1 Koristite metodu testiranja curenja koja ima maksimalnu osjetljivost od 5 g
rashladnog sredstva godisnje. Testovi curenja koriste pritisak od najmanje
0,25 puta maksimalnog radnog pritiska (pogledati "Visok pritisak" na nazivnoj

plocici jedinice).

U slucaju detekcije curenja

1 Izvadite rashladno sredstvo, obnovite spoj i ponovite test.

8.8 Za pricvrscivanje naljepnice o fluoriranim staklenickim plinovima

1 Popunite naljepnicu na sljedeci nacin:

M Contains fluori gases a

O Jo——b
GWP: XXX N =:kg .

(2]
9 0:0-= |k —d
ﬁn ,ﬁl GV:Z:Z“ = tc?)zeq —e

a Ako je s jedinicom isporucena visejezi¢na naljepnica o fluoriranim staklenickim
plinovima (vidi dodatnu opremu) skinite dio na odgovarajucem jeziku i zalijepite na
vrh od a.

Tvornicki punjeno rashladno sredstvo: pogledajte nazivnu plocicu jedinice
Napunjena dodatna koli¢ina rashladnog sredstva

Ukupno punjenje rashladnog sredstva

Koli¢ina fluoriranih staklenickih plinova ukupnog punjenja rashladnog sredstva
izrazena u tonama ekvivalenta CO,.

f GWP = Potencijal globalnog zagrijavanja

OBAVJESTENJE
Vazeci propisi o fluoriranim staklenickim plinovima zahtijevaju da punjenje

rashladnog sredstva jedinice bude izrazeno i u teZini i u ekvivalentu CO,.

f

o Qn T

Formula za izracunavanje koli¢ine ekvivalenta CO, u tonama: GWP vrijednost
rashladnog sredstva x ukupna koli¢ina punjenja rashladnog sredstva [u kg] / 1000

Koristite GWP vrijednost navedenu na naljepnici punjenja rashladnog sredstva.

2 Naljepnicu pric¢vrstite na unutrasnji dio vanjske jedinice blizu zaustavnih
ventila za plin i tekudinu.

RXM-A, ARXM-A 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere
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9 Elektricna instalacija

U ovom poglavlju

9.1 O spajanju elektriCnin INSTAIACTA ... ..ot eviieii ettt ettt s ettt es et 48
9.1.1 Mijere opreza prilikom spajanja elektriCNOg OZICENJA . ..ceiiiiiiriiiieieiiie e e 48
9.1.2 Smijernice za spajanje elektricnog ozicenja 49
9.1.3 Specifikacije standardnih KOMPONENTI OZICEN]A .....cuiveviiiiiieii et 51
9.2 Za spajanje elektricnog 0Zienja Na VanjSKU JEATNICU . .....ciiiiiiieeeeeeee et 51

9.1 O spajanju elektri¢nih instalacija

Prije spajanja elektricnog ozZicenja
Uvjerite se da je cjevovod rashladnog sredstva spojen i provjeren.

Tipican radni tok

Povezivanje elektri¢nih instalacija obi¢no se sastoji od sljededih faza:
1 Provjera da li sistem elektriénog ozZicenja odgovara elektricnim specifikacijama
jedinica.
Spajanje elektricnog oZi¢enja na vanjsku jedinicu.
Spajanje elektri¢nog ozicenja na unutrasnju jedinicu.
Spajanje glavnog elektricnog napajanja.

9.1.1 Mjere opreza prilikom spajanja elektricnog oZi¢enja

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

Svi elektri¢ni dijelovi (ukljucujuci termistore) su pod naponom elektricnog napajanja.
Ne dodirujte ih golim rukama.

= Sve radove oko ozZi¢enja MORA izvrsiti ovlasteni elektricar i MORAJU biti u skladu
s drzavnim propisima o ozicenju.

= Elektricne prikljucke spojite na fiksno oZicenje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektri¢ni radovi MORAJU biti u skladu s
vazecim zakonima.

UPOZORENIJE

Za kablove napajanja UVIJEK koristite visezilni kabal.

A\
A\
A UPOZORENJE
A

INFORMACUA

[ ]
l Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u odjeljku "2 Opcée mjere opreza" [» 7].

° INFORMACIA
l Procitajte i "9.1.3 Specifikacije standardnih komponenti ozZi¢enja" [» 51].

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN RXM-A, ARXM-A
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A

UPOZORENIJE
= Ako N-faza napajanja nedostaje ili je pogresna, moglo bi doci do kvara na opremi.

= Uspostavite pravilno uzemljenje. NE uzemljujte jedinicu na vodovodnu cijev,
stabilizator napona ili uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze dovesti
do strujnog udara.

= Montirajte potrebne osigurace ili prekidace.

= Ucvrstite elektricno ozicenje kablovskim vezicama tako da kablovi NE dodu u
kontakt s ostrim ivicama ili cijevima, posebno na strani visokog pritiska.

= NE koristite obloZene Zice, produzne kablove ili prikljuc¢ke sa zvjezdastog sistema.
Mogu uzrokovati pregrijavanje, strujni udar ili pozar.

= NE postavljajte kondenzator za brzanje u fazi, jer je ova jedinica opremljena
inverterom. Kondenzator za brzanje u fazi smanjit ¢e ucinkovitost i moze
uzrokovati nezgode.

UPOZORENIJE

Postavite svepolni prekidac¢ s najmanje 3 mm udaljenosti izmedu kontaktnih tacaka
koji omogucava potpuno odvajanje pod prenaponskom kategorijom IIl.

UPOZORENIJE

Ako je kabal za napajanje ostecen, MORA ga zamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni
servis ili slicne strucne osobe kako bi se izbjegle opasnosti.

UPOZORENJE

NEMOIJTE spajati kabal napajanja na unutrasnju jedinicu. To moZe dovesti do strujnog
udara ili pozara.

UPOZORENIJE
= NEMOJTE upotrebljavati lokalno kupljene elektri¢ne dijelove unutar proizvoda.

= Elektricno napajanje odvodne pumpe, itd., NEMOJTE dovoditi razvodom iz redne
stezaljke. To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

> BB B P

UPOZORENIJE

Drzite oziCenje spajanja izmedu jedinica dalje od bakarnih cijevi koje nemaju

toplinsku izolaciju jer te cijevi mogu biti veoma vruce.

9.1.2 Smjernice za spajanje elektricnog ozi¢enja

©

stezaljci ili umetanje okruglog nelemljenog prikljucka.

OBAVIJESTENJE

Preporucujemo upotrebu cvrstih jednozilnih Zica. Ako se koriste upletene Zice, malo
uvrnite zile vodic¢ kako biste ucvrstili kraj vodic¢a za direktnu upotrebu u prikljucnoj

Priprema upletene Zice vodica za montazu

1. metoda: Uvrtanje vodica

1 Skinite izolaciju (20 mm) sa Zica.

2 Malo uvrnite kraj vodica da biste kreirali ¢vrst spoj.

RXM-A, ARXM-A
R32 split serija
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7

2. metoda: Upotreba okruglog nelemljenog prikljucka

1 Skinite izolaciju sa Zica i malo uvrnite kraj svake Zice.

2 Na kraj Zice postavite okrugli nelemljeni priklju¢ak. Okrugli nelemljeni
prikljucak postavite na Zicu sve do pokrivenog dijela pa ga pricvrstite

odgovarajucim alatom.

7

p i p

Za instalaciju Zica primijenite sljedec¢e metode:

Vrsta Zice

Nacin instalacije

JednoZilna Zica

Ii 1A
Upletena Zica vodica s
uvrnutim ¢vrstim spojem 1 _a

At

O

vodica)
b Vijak

¢ Ravna podloska

a Uvijena Zica (jednoZilna ili uvijena upletena Zica

AA’

a

Upletena Zica vodica s cb
okruglim nelemljenim
prikljuckom

a Prikljucak
b Vijak

¢ Ravna podloska

v/ Dozvoljeno

X NIJE dozvoljeno

Momenti zatezanja

Stavka Moment sile zatezanja (Nem)
M4 (X1M) 1,5%1,6
M4 (uzemljenje) 1,4~1,5

= Zica uzemljenja izmedu rasterecenja i stezaljke mora biti duza od drugih Zica.

Referentni vodi¢ za instalatere 4 DAIKIN
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&

9.1.3 Specifikacije standardnih komponenti ozZic¢enja

Napajanje
Napon 220~240V
Frekvencija 50 Hz
Faza 1~
Struja RXM20:9,2 A
ARXM?25 / RXM25: 10,1 A
ARXM35 / RXM35: 10,2 A
RXM42: 11,6 A
Komponente
Kabal za napajanje MORA biti u skladu s nacionalnim propisom o
oZi¢enju
Trozilni kabal
Veli¢ina Zice na osnovu struje, ali ne manja od
2,5 mm?
Interkonekcijski kabal Koristite samo Zicu koja pruza dvostruku izolaciju i
(unutrasnja<>vanjska) koja odgovara naponu
Cetverozilni kabal
Minimalna veli¢ina 1,5 mm?
Preporuceni osigurac RXM20: 10 A
ARXM25+35, RXM25~42: 13 A
Uzemljeni strujni zastitni MORA biti u skladu s nacionalnim propisom o
prekidac / prekidac ozi¢enju
diferencijalne struje

9.2 Za spajanje elektricnog ozicenja na vanjsku jedinicu

1 Uklonite servisni poklopac. Vidjeti "6.2.2 Za otvaranje vanjske jedinice" [» 29].

2 Skinite |zo|acuu (20 mm) sa Zica.

a lzolaciju skinite do ove tacke
b Prekomjerno skidanje izolacije moZe dovesti do elektricnog udara ili kratkog spoja

3 Otvorite obujmicu za Zice.

4 Spojite interkonekcijski kabal i napajanje kako slijedi:

RXM-A, ARXM-A | 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere

R32 split serija 51
4P718129-3B-2023.11



9 | Elektri¢na instalacija

50 Hz
220-240 V

a Interkonekcijski kabal

b Kabal za napajanje

¢ Osigurac (osigurac koji se isporucuje na terenu od 16 A)
d Uredaj diferencijalne struje

e Napajanje

f Uzemljenje

H /H 50 Hz o
220~240 V

1230 LNO

5 Cvrsto zategnite vijke priklju¢ka. Preporu¢ujemo upotrebu Phillips odvijaca.

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN RXM-A, ARXM-A
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10 Dovrsetak instalacije vanjske jedinice

10.1 Za dovrSetak instalacije vanjske jedinice

c OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA
® Provjerite je li sistem pravilno uzemljen.
= |skljucite napajanje prije servisiranja.

* |nstalirajte poklopac razvodne kutije prije UKLJUCIVANJA napajanja.

OBAVJESTENJE
Preporucujemo postavljanje cjevovoda rashladnog sredstva izmedu unutrasnje i

vanjske jedinice u kanal ili umotavanje cjevovoda rashladnog sredstva u zavrsnu
traku.

1 Izolirajte i pricvrstite cjevovod rashladnog sredstva i kablove kako slijedi:

a Plinska cijev

b Izolacija plinske cijevi

¢ Interkonekcijski kabal

d Terensko oZi¢enje (ako je primjenjivo)
e Cijev za te¢nost

f lzolacija cijevi za te¢nost

g Zavrsna traka

2 Za jedinice RXM20~35 i ARXM u kombinaciji s jedinicama FTXM, ATXM ili
FVXM, vodite racuna da aktivirate funkciju Stednje elektricne energije u stanju
mirovanja. Procedure postavke potraZite u odjeljku "11.2 Funkcija Stednje
elektricne energije u stanju mirovanja" [» 56].

3 Postavite servisni poklopac.

10.2 Zatvaranje jedinice

10.2.1 Za zatvaranje vanjske jedinice

OBAVJESTENJE
Prilikom zatvaranja poklopca vanjske jedinice pazite da moment pritezanja NE

premasi 1,3 Nem.

RXM-A, ARXM-A 4 DAIKIN Referentni vodic za instalatere
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11 Konfiguracija

11.1 Postavka za nestambene objekte

Ovu funkciju koristite za hladenje pri niskoj vanjskoj temperaturi. Ova funkcija je
namijenjena objektima poput prostorija s opremom ili prostorija s racunarima.
NIKADA ne koristite u stambenom prostoru ili uredima u kojima borave ljudi.

11.1.1 Postavljanje za nestambene objekte

Presijecanjem premosnika (J7) na PCB-u, prosirit ¢ete radni raspon do temperature
od —15°C. Ako vanjska temperatura padne ispod —20°C, rad ¢e se prekinuti i
nastaviti kada se temperatura ponovo podigne.

Da biste presjekli premosnik J7

1 Uklonite gornju plocu vanjske jedinice.

2 Uklonite prednju plocu.

3 Uklonite poklopac za zastitu od kapanja (elektricne komponente).

4

Odsijecite premosnik J7 na PCB-u vanjske jedinice.

. @ EHT\ “c}/
O o oam‘ﬂ@
SSEIRE )

N

a Gornja ploca
b Prednja ploca
c
d

Poklopac za zastitu od kapanja (elektricne komponente)
Premosnici

INFORMACUA

* Unutrasnja jedinica moze stvarati isprekidani Sum zbog ukljuéivanja i/ili
isklju¢ivanja ventilatora vanjske jedinice.

i @

* NE postavljajte ovlazivace ili druge predmete koji mogu povecati vlaznost zraka u
prostorijama u kojima se primjenjuju postavke za nestambene objekte.

* Presijecanje premosnika J7 postavlja ventilator unutrasnje jedinice na najvecu
brzinu.

= NEMOJTE koristite ovu postavku u stambenom prostoru ili uredima u kojima
borave ljudi.
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11 | Konfiguracija

11.2 Funkcija stednje elektricne energije u stanju mirovanja

11.2.1 O funkciji Stednje elektricne energije u stanju mirovanja

Ovaj nacin ISKLJUCUJE napajanje vanjske jedinice i unutradnju jedinicu postavlja u
rezim Stednje u stanju mirovanja kako bi smanjila potrosnja energije jedinice.

Ovaj nacin rada je primjenjiv samo za vanjske jedinice ARXM i RXM u kombinaciji s
unutrasnjim jedinicama FTXM, ATXM i FVXM.

Za RXM42, ova funkcija se aktivira kao zadana postavka u fabrici. Da omogucite ovu
funkciju za jedinice RXM20~35 i ARXM, pogledajte "11.2.2 Ukljucivanje funkcije
Stednje elektri¢éne energije u stanju mirovanja" [» 56].

INFORMACUA

°
l Usteda elektricne energije u stanju mirovanja moze se koristiti SAMO za gore
navedene jedinice.

UPOZORENIJE
Prije spajanja ili odspajanja prikljucka, provjerite je li napajanje iskljuceno.

INFORMACUA

o
l Selektivni priklju¢ak za ustedu elektricne energije u stanju mirovanja obavezan je ako
je spojena unutrasnja jedinica koja nije gore navedena.

11.2.2 Ukljucivanje funkcije Stednje elektri¢ne energije u stanju mirovanja

Preduslov: Glavno elektri¢no napajanje MORA biti isklju¢eno.
1 Uklonite servisni poklopac.

2 Odspojite selektivni prikljucak za ustedu elektricne energije u stanju
mirovanja.

3 Ukljucite glavni kabal za napajanje.

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN RXM-A, ARXM-A
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12 Pustanje u rad

12.1

®

OBAVIJESTENJE

Opca kontrolna lista za pustanje u rad. Uz upute za pustanje za rad u ovom
poglavlju, opéu kontrolnu listu za pustanje u rad takoder mozete pronaci na Daikin
Business Portal (potrebna je provjera autenti¢nosti).

Opca kontrolna lista za pustanje u rad nadopunjuje upute u ovom poglavlju i moze se
koristiti kao smjernica i obrazac za izvjeStavanje tokom pustanja u rad i predaje
korisniku.

U ovom poglavlju

12,1 Mjere opreza KO PUSTAN]E U O ..ottt ettt a etttk s st s et s ekt s e es ettt eneeenas 57
12.2 Kontrolna lista prije puStanja u rad. 57
12.3  Kontrolna lista toKOM PUSTANTA U FAG . ......cuiiieiiiiee etttk ettt s ettt 58
12,4 Za POSTUPAK PrODNOE FAOA ...ovivieiiiicetet ettt ettt ettt ettt 58
12.5  POKIetanje Van SKe JEAINICE ... v ettt ettt ettt s e sttt r et s ettt 59

Mjere opreza kod pustanja u rad

A\

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

OPREZ
NE provodite probni rad dok radite na unutrasnjim jedinicama.

Prilikom provodenja probnog rada NECE SAMO vanjska jedinica raditi, ve¢ ée raditi i
spojena unutrasnja jedinica. Rad na unutrasnjoj jedinici tokom provodenja probnog
rada je opasan.

OPREZ

NEMOIJTE umetati prste, Sipke ili druge predmete u otvor za ulaz i izlaz zraka.
NEMOIJTE uklanjati stitnik ventilatora. Kad se ventilator okrece velikom brzinom,
moze uzrokovati ozljede.

A\
A
A
®

OBAVIJESTENJE

Kako biste imali napajanje na grijacu kucista radilice i zastitili kompresor, ukljucite
napajanje 6 sati prije pocetka rada.

Tokom probnog rada vanjska jedinica i unutrasnje jedinice ¢e se pokrenuti.
Provjerite da li su zavrSene pripreme svih unutrasnjih jedinica (vanjski cjevovod,
elektri¢no oZicenje, odzracivanje...). Pojedinosti potraZite u priru¢niku za instalaciju
unutrasnjih jedinica.

12.2 Kontrolna lista prije pusStanja u rad

1 Nakon instalacije jedinice, provjerite stavke navedene u nastavku.

RXM-A, ARXM-A
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12 | Pustanje u rad

2 Zatvorite jedinicu.

3 Pokrenite vanjsku jedinicu.

(] Unutrasnja jedinica je pravilno postavljena.

(] Vanijska jedinica je pravilno postavljena.

(] Sistem je pravilno uzemljen i stezaljke za uzemljenje su stegnute.

] Napon napajanja odgovara naponu na identifikacijskoj naljepnici jedinice.

(] NEMA olabavljenih spojeva niti ostecenih elektri¢nih dijelova u razvodnoj kutiji.

(] Na unutrasnoj i vanjskoj jedinici NEMA oStecenih dijelova ili priklijestenih cijevi.

(] NEMA curenja rashladnog sredstva.

(] Cijevovod rashladnog sredstva (plin i tekucina) toplinski je izoliran.

(] Instalirane su cijevi odgovarajuce velicine i cijevi su pravilno izolirane.

(] Zaustavni ventili (plin i tekuc¢ina) na vanjskoj jedinici potpuno su otvoreni.

(] Odvod kondenzata
Provjerite da li odvod istice neometano.
Moguca posljedica: Kondenzirana voda moZze kapati.

(] Unutrasnja jedinica prima signale korisnickog sucelja.

(] Navedene Zice koriste se za interkonekcijski kabal.

(] Osiguraci, sklopke, ili lokalno ugradeni uredaji za zastitu instalirani su u skladu s ovim
dokumentom i NISU izostavljeni.

(] Za jedinice RXM20~35 i ARXM u kombinaciji s jedinicama FTXM, ATXM i FVXM, vodite
racuna da omogucite funkciju Stednje elektri¢ne energije u stanju mirovanja.

12.3 Kontrolna lista tokom pustanja u rad

(] Za postupak odzracivanja.

(] Za postupak probnog rada.

12.4 Za postupak probnog rada

INFORMACUA

Ako prilikom pustanja u rad uredaj naide na gresku, detaljne smjernice za rjeSavanje
problema potraZite u servisnom priru¢niku.

i @

Preduslov: Elektri¢no napajanje MORA biti u navedenom rasponu.
Preduslov: Probni rad treba provesti u nacinu hladenja ili zagrijavanja.

Preduslov: Pogledajte prirucnik za rukovanje unutrasnje jedinice za postavljanje
temperature, nacina rada....

1 U nacinu hladenja odaberite najnizu temperaturu koja se moze programirati.
U nacinu zagrijavanja odaberite najviSu temperaturu koja se moze
programirati. Probni rad se moZze onemoguciti ako je potrebno.
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2 Po zavrsetku probnog rada postavite temperaturu na normalan nivo. U nacinu
hladenja: 26~28°C, u nacinu zagrijavanja: 20~24°C.

Uvjerite se da sve funkcije i dijelovi rade ispravno.

Sistem prestaje s radom 3 minute nakon iskljucivanja jedinice.

INFORMACUA

[
l = Cak i kada je jedinica isklju¢ena, ona trogi struju.

= Kada se nakon nestanka struja ponovo vrati, uspostavit ¢e se prethodno izabrani
nacin rada.

12.5 Pokretanje vanjske jedinice

Za konfiguraciju i pustanje sistema u rad pogledajte priru¢nik za instalaciju
unutrasnje jedinice.

Referentni vodi¢ za instalatere
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13 Predaja korisniku

Kada se zavrsi probni rad i jedinica ispravno radi, korisniku obavezno objasnite
sliedece:

= Provjerite da li korisnik ima Stampanu dokumentaciju i zamolite ga/je da je Cuva
za buducu upotrebu. Obavijestite korisnika da kompletnu dokumentaciju moze
pronaci na URL-u navedenom ranije u ovom priru¢niku.

= Objasnite korisniku kako se pravilno rukuje sistemom i Sta mora napraviti u
sluc¢aju problema.

= Pokazite korisniku koje radnje mora obavljati u svrhu odrZavanja jedinice.

= Korisniku objasnite savjete za usStedu energije kako je opisano u priru¢niku za
rukovanje.
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14 Odrzavanje i servis

OBAVJESTENJE
Opéa kontrolna lista za odrZavanje/pregled. Pored uputa za odrzavanje u ovom

poglavlju, dostupna je i opca kontrolna lista za odrzavanje/pregled na nasem portalu
Daikin Business Portal (potrebna je potvrda autenticnosti).

Opca kontrolna lista za odrzavanje/pregled nadopunjuje upute u ovom poglavlju i
moze se koristiti kao smjernica i obrazac za izvjeStavanje tokom odrzavanja.

OBAVIJESTENJE
Odrzavanje MORA obaviti ovlasteni instalater ili servisni predstavnik.

Preporucujemo da se odrzavanje provodi najmanje jedanput godisnje. Medutim,
vazeci zakoni mogu zahtijevati krace intervale odrZavanja.

OBAVJESTENJE
Vazeci zakoni o fluoriranim staklenickim plinovima zahtijevaju da se punjenje

jedinice rashladnim sredstvom izrazi u tezini i u ekvivalentu CO,.

Formula za izracun kolic¢ine CO, u tonama: Vrijednost GWP-a rashladnog sredstva x
ukupno punjenje rashladnog sredstva [u kg] / 1000

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte vise od 10 minuta pa izmjerite napon
na stezaljkama elektricnog kondenzatora glavnog strujnog kruga ili elektricnim
komponentama. Napon MORA biti manji od 50 V DC da biste mogli dodirnuti
elektricne komponente. Lokaciju stezaljki potrazite u dijagramu ozicenja.

b ¢ de f
| || I
o| = e |
@oo@QD oo [l
[}
e L
O, e
.90 gl
® O@I:]oi§
loo. 2 =
DC+
AT HOR
lDC' — | ® ccal )
@_I
o h
a X30A —dovodna Zica kompresora
b X70A - dovodna Zica motora ventilatora
¢ X80A —dovodna Zica prekretnog elektroventila
d LED
e X90A - dovodna Zica termistora
f X21A - dovodna Zica elektronskog ekspanzionog ventila
g X40A —dovodna Zica termo-releja preopterecenja
h DB1 - diodni most
i

Multimetar (raspon napona istosmjerne struje)

Na unutrasnjoj jedinici se mogu pojaviti sljedeci simboli:

Simbol Objasnjenje

Izmjerite napon na stezaljkama kondenzatora glavnog strujnog
kruga ili elektricnim komponentama.

v
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14.1 Pregled: Odrzavanje i servis

Ovo poglavlje sadrzi informacije o:
= mjerama opreza prilikom odrzavanja

= godisnjem odrzavanju vanjske jedinice

14.2 Mjere opreza prilikom odrZzavanja

ﬁ OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

ii OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

UPOZORENIJE
= Prije izvodenja bilo kakvih aktivnosti odrZavanja ili popravka, UVIJEK iskljucite

prekidac strujnog kruga na ploci napajanja, uklonite osigurace ili otvorite zastitne
uredaje jedinice.

®= NEMOJTE dirati dijelove pod naponom 10 minuta nakon isklju¢ivanja napajanja
zbog opasnosti od visokog napona.

® |majte na umu da su neki dijelovi kucista elektricnih komponenti vruéi.
= Pazite da NE dodirnete provodni dio.

* NEMOJTE ispirati jedinicu. To moZe uzrokovati strujni udar ili poZar.

@ OBAVIJESTENJE: Opasnost od elektrostati¢kog praznjenja

Prije provodenja bilo kakvog odrzavanja ili servisnih radova dodirnite metalni dio
jedinice kako biste uklonili staticki elektricitet i zastitili PCB.

14.3 Kontrolna lista za godiSnje odrzavanje vanjske jedinice

Jednom godisnje provjerite sljedece:
= Izmjenjivac topline

Izmjenjivac topline vanjske jedinice moze se blokirati zbog prasine, prljavstine,
lisS¢a itd. Preporucuje se godisnje Ccis¢enje izmjenjivaca topline. Blokirani
izmjenjivac topline moZe dovesti do preniskog ili previsokog pritiska Sto dovodi
do losih performansi.

14.4 O kompresoru

Prilikom servisiranja kompresora imajte na umu sljede¢e mjere opreza:
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OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA
= Kompresor koristite samo na sistemima s uzemljenjem.
= Prije servisiranja kompresora iskljucite napajanje.

® Nakon servisiranja ponovo pricvrstite poklopac razvodne kutije i servisni
poklopac.

> P

OPREZ

UViUVIJEK jek nosite zastitne naocale i zasStitne rukavice.

OPASNOST: RIZIK OD EKSPLOZIJE
= Upotrijebite rezac cijevi da biste uklonili kompresor.
= NEMOJTE koristiti plamen za lemljenje.

= Upotrebljavajte samo odobrena rashladna sredstva i maziva.

>

OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

NE dodirujte kompresor golim rukama.

RXM-A, ARXM-A
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15 Rjesavanje problema

15.1 Pregled: RjeSavanje problema

Ovo poglavlje opisuje Sta morate uciniti u sluc¢aju problema.

Ono sadrzi informacije o rjeSavanju problema na temelju simptoma.

Prije rjeSavanja problema

Obavite temeljit vizuelni pregled jedinice i potraZite ocite greske kao Sto su

olabavljeni spojevi ili neispravno ozicenje.

15.2 Mjere opreza prilikom rjeSavanja problema

c OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

i E OPASNOST: RIZIK OD VATRE/PARE

UPOZORENIJE
= Kada obavljate pregled na razvodnoj kutiji jedinice, UVIJEK provjerite je li jedinica

odspojena s elektricne mreze. Iskljucite odgovarajucdi osigurac.

= Ako se aktivira sigurnosni uredaj, zaustavite jedinicu i otkrijte zasto se sigurnosni
uredaj aktivirao prije nego Sto ga resetirate. NIKADA ne premoscujte sigurnosne
uredaje i ne mijenjajte njihove vrijednosti s tvornic¢ki zadanih postavki. Ako ne
mozete pronacdi uzrok problema, obratite se dobavljacu.

komunalna sluzba.

UPOZORENIJE
Sprijecite opasnost zbog nehoticnog resetiranja rastavne toplinske sklopke: ovaj

uredaj se NE SMIJE napajati putem vanjskog sklopnog uredaja, kao Sto je vremenski
programator, niti prikljuéiti na strujni krug koji redovno ukljucuje i iskljucuje

15.3 RjesSavanje problema na temelju simptoma

15.3.1 Simptom: Unutrasnje jedinice mogu pasti, vibrirati ili praviti buku

Moguc¢i uzroci

Korektivna radnja

Unutrasnje jedinice NISU sigurno
instalirane.

Instalirajte unutrasnje jedinice dobro
osigurane.

15.3.2 Simptom: Jedinica NE grije i ne hladi prema ocekivanom

Mogucéi uzroci

Korektivna radnja

Pogresno spojene elektricne Zice

Pravilno spojite elektricne Zice.

Referentni vodi¢ za instalatere 4 DAIKIN
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Moguci uzroci

Korektivna radnja

Curenje plina

Provjerite curenje plina.

15.3.3 Simptom: Curenje vode

Moguci uzroci

Korektivna radnja

Nepotpuna toplotna izolacija (cjevovod
plina i te¢nosti, unutrasnji dijelovi
produZetka cijevi za kondenzat).

Uvjerite se da je toplotna izolacija
cjevovoda i cijevi za kondenzat potpuna.

Nepravilno spojen odvod kondenzata.

Ucvrstite odvod.

15.3.4 Simptom: Elektri¢no propustanje

Moguci uzroci

Korektivna radnja

Jedinica NIJE pravilno uzemljena.

Provjerite i popravite spojeve
uzemljenja.

15.3.5 Simptom: Jedinica NE radi ili je oStecena pregaranjem

Moguci uzroci

Korektivna radnja

Ozicenje NIJE izvedeno u skladu sa
specifikacijama.

Ispravite ozicenje.

15.4 Otkrivanje kvara pomocu svijetlece diode na PCB-u vanjske jedinice

LED... Dijagnoza
{K trepce Uobicajeno.
= Provjerite unutrasnju jedinicu.

Lt Ukljucena = |skljucite napajanje i ponovo ga ukljucite, i provjerite
LED u roku priblizno 3 minute.
Ako se LED ponovo ukljuci kvar je na PCB-u vanjske
jedinice.

(] Iskljucena Napon napajanja (za Stednju energije).

Kvar na napajanju.

Isklju¢ite napajanje i ponovo ga ukljucite i
provjerite svijetle¢u diodu u roku od priblizno 3
minute.

Ako se svijetlec¢a dioda ponovo iskljuci, kvar je na
PCB-u vanjske jedinice.

A\

OPASNOST: RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA

® Kada jedinica ne radi, svjetlec¢e diode na PCB-u su isklju¢ene radi Stednje energije.

= Cak i kada su svjetlece diode ugasene, redne stezaljke i PCB mogu biti pod

naponom.

RXM-A, ARXM-A
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16 Odlaganje

OBAVJESTENJE
NEMOJTE pokusati sami rastaviti sistem: rastavljanje sistema, postupanje s

rashladnim sredstvom, uljem i svim ostalim dijelovima, MORA biti provedeno u
skladu s vaZeéim propisima. Uredaji se MORAJU obraditi u specijaliziranom pogonu
za ponovnu upotrebu, recikliranje i popravak.

16.1 Pregled: Odlaganje

Tipic¢an radni tok

Odlaganje sistema uobicajeno se sastoji od sljedecih stadija:
1 Ispumpavanje sistema.
2 DonoSenje sistema u specijalizirani pogon.

INFORMACUA

[ ]
l Za vise pojedinosti pogledajte servisni prirucnik.

16.2 Zaispumpavanje

Primjer: Radi zastite okolisa obavite ispumpavanje prilikom premjestanja ili
odlaganja jedinice.

@ OPASNOST: RIZIK OD EKSPLOZIJE
L/s Ispumpavanje — Curenje rashladnog sredstva. Ako Zelite ispumpati sistem, a postoji

curenje u krugu rashladnog sredstva:

= NEMOJTE koristiti funkciju automatskog ispumpavanja kojom mozete sve
rashladno sredstvo iz sistema skupiti u vanjsku jedinicu. Moguéa posljedica:
Samoizgaranje i eksplozija kompresora zbog ulaska zraka u kompresor tokom
rada.

= Koristite zaseban sistem sakupljanja tako da jedinica kompresora NE mora raditi.

OBAVJESTENJE
Tokom postupka ispumpavanja zaustavite kompresor prije uklanjanja cjevovoda

rashladnog sredstva. Ako tokom ispumpavanja kompresor i dalje radi i zaustavni
ventil je otvoren, u sistem Ce se usisati zrak. Neuobicajeni pritisak u krugu rashladnog
sredstva moze dovesti do kvara kompresora i ozljeda.

Postupkom ispumpavanja rashladno sredstvo potpuno ¢e se izvudi iz sistema u
vanjsku jedinicu.

1 Uklonite poklopac ventila sa zaustavnog ventila tekucine i zaustavnog ventila
plina.

2 lzvrSite prinudno hladenje. Vidjeti "16.3 Za pokretanje i zaustavljanje
prinudnog hladenja" [» 67].

3 Nakon 5 do 10 minuta (nakon samo 1 ili 2 minute u slucaju vrlo niskih
temperatura u okolini (< —=10°C)), zatvorite zaustavni ventil tekuéine pomocu
imbus kljuca.

4 Na razvodniku provjerite je li dosegnut vakuum.

Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN RXM-A, ARXM-A

66 R32 split serija
4P718129-3B—2023.11




16 | Odlaganje

5 Nakon 2-3 minute zatvorite zaustavni ventil plina i zaustavite prinudno
hladenje.

Zaustavni ventil plina
Smijer zatvaranja

Poklopac ventila

a
b
¢ Imbus klju¢
d
e Zaustavni ventil tekucine

16.3 Za pokretanje i zaustavljanje prinudnog hladenja

Postoje 2 metode za provodenje prisilnog hladenja.
= 1. metoda. Koristenje sklopke ON/OFF unutrasnje jedinice (ako postoji na
unutrasnjoj jedinici).

= 2. metoda. Koristenje korisni¢kog sucelja unutrasnje jedinice.

16.3.1 Za pokretanje i zaustavljanje prisilnog hladenja koristenjem sklopke ON/OFF (uklju¢eno/
iskljuceno) unutrasnje jedinice

1 Pritisnite sklopku ON/OFF i drZite najmanje 5 sekundi.

Rezultat: Jedinica pocinje raditi.

INFORMACUA

[
l Prisilno hladenje automatski prestaje nakon 15 minuta.

2 Zaranije zaustavljanje rada, pritisnite sklopku ON/OFF.

16.3.2 Za pokretanje i zaustavljanje prisilnog hladenja koristenjem korisni¢kog sucelja unutrasnje

jedinice
1 Podesite nacin rada na hladenje. Pogledajte poglavlje "Za provodenje probnog
rada" u priruéniku za instalaciju unutrasnje jedinice.
Napomena: Prisilno hladenje automatski ¢e se zaustaviti nakon otprilike
30 minuta.
2 Zaranije zaustavljanje rada, pritisnite sklopku ON/OFF.
° INFORMACIA
l Ako se koristi prisilno hladenje, a vanjska temperatura je < —10°C, sigurnosni uredaj
moze sprijeciti rad. Zagrijte termistor vanjske temperature na vanjskoj jedinici do >
-10°C. Rezultat: Jedinica pocinje raditi.
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17 Tehnicki podaci

= Podset najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na regionalnoj web lokaciji
Daikin (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na web lokaciji Daikin
Business Portal (potrebna je provjera autenti¢nosti).

17.1 Dijagram oziCenja

Dijagram oZicenja isporucuje se s jedinicom i nalazi se nalazi unutar vanjske
jedinice (donja strana gornje ploce).

17.1.1 Unificirana legenda za elektri¢ni dijagram

Za primijenjene dijelove i broj¢ane oznake, pojedinosti potrazite u dijagramu
ozicenja ove jedinice. Dijelovi su oznaceni arapskim brojevima u rastu¢em poretku
za svaki dio i u pregledu u nastavku prikazani su sa "*" u kodnoj oznaci dijela.

Simbol Znacenje Simbol Znacenje
__~__ |Osigura¢ D Zastitno uzemljenje
P S
e
- Spoj Zastitno uzemljenje
(vijak)
e sl | Prikljutak ® Ispravlja¢
+ Uzemljenje G- Prikljucak releja
-H W W-- |Terensko ozicenje @ Prikljucak kratkog spoja
= | Nazivna vrijednost - Prikljucak
A Unutrasnja jedinica [mE| Prikljucna stezaljka
LY Vanjska jedinica o e Stezaljka za Zice
_j/ Uredaj diferencijalne —TT11+— |Grijac
struje
Simbol Boja Simbol Boja
BLK Crna ORG NarandZasta
BLU Plava PNK RuZic¢asta
BRN Smeda PRP, PPL Ljubicasta
GRN Zelena RED Crvena
GRY Siva WHT Bijela
SKY BLU Nebesko plava YLW Zuta
Simbol Znacenje
A*P Printana ploca
Referentni vodic za instalatere 4 DAIKIN RXM-A, ARXM-A
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Simbol Znacenje

BS* Taster uklju¢eno/isklju¢eno, sklopka
rada

BZ, H*O Zujalica

C* Kondenzator

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, HR*,
MR* A, MR* B, S*, U, V, W, X*A,
K*R_*, NE

Prikljucak, konektor

D*, V*D Dioda
DB* Diodni most
DS* DIP prekidac
E*H Grijac

FU*, F*U, (za svojstva pogledajte PCB
unutar vase jedinice)

Nazivna vrijednost

FG* Prikljucnica (uzemljenje okvira)
H* Kablovski svezanj

H*P, LED*, V*L Upravljacko svjetlo, svjetleca dioda
HAP Svjetleca dioda (prikaz rada - zeleno)
HIGH VOLTAGE Visok napon

IES Senzor inteligentno oko

IPM* Inteligentni modul napajanja

K*R, KCR, KFR, KHuR, K¥*M Magnetski relej

L Faza

L* Zavojnica

L*R Reaktor

M* Koracni motor

M*C Motor kompresora

M*F Motor ventilatora

M*Pp Motor odvodne pumpe

M*S Motor njihanja lamela

MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetski relej

N Neutralna

n=*, N=* Broj prolaza kroz feritnu jezgru
PAM Modulacija amplitudom pulsa
PCB* Printana ploca

PM* Modul napajanja

PS Ukljucivanje elektri¢cnog napajanja
PTC* PTC termistor

Q* Bipolarni tranzistor s izoliranom

upravljackom elektrodom (IGBT)

RXM-A, ARXM-A
R32 split serija
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Simbol Znacenje

Q*C Osigurac

Q*DI, KLM Strujni zastitni prekidac

Q*L Zastita od preopterecenja

Q*M Termalni prekidac

Q*R Uredaj diferencijalne struje

R* Otpornik

R*T Termistor

RC Prijemnik

S*C Granic¢na sklopka

S*L Plivajuca sklopka

S*NG Detektor curenja rashladnog sredstva

S*NPH Senzor pritiska (visok)

S*NPL Senzor pritiska (nizak)

S*PH, HPS* Prekidac pritiska (visok)

S*PL Prekidac pritiska (nizak)

S*T Termostat

S*RH Senzor vlaznosti

S*W, SW* Prekidac za rad

SA* F1S Odvodnik prenapona

SR*, WLU Prijemnik signala

SS* Prekidac za odabir

SHEET METAL Fiksna ploca priklju¢ne stezaljke

T*R Transformator

TC, TRC Odasiljac

V* R*V Varistor

V*R Diodni most, Bipolarni tranzistor s
izoliranom upravljackom elektrodom
(IGBT) modul napajanja

WRC BeZi¢ni daljinski upravljac

X* Prikljucak

X*M Prikljucna stezaljka (blok)

Y*E Zavojnica elektronickog ekspanzijskog
ventila

Y*R, Y*S Zavojnica prekretnog
elektromagnetskog ventila

7*C Feritno jezgro

ZF, Z*F Filter Suma

Referentni vodic za instalatere
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17.2 Dijagram cjevovoda

17.2.1 Dijagram cjevovoda: Vanjska jedinica

PED kategorije opreme:
= Sklopka visokog pritiska: kategorija IV,
= Kompresor: kategorija Il;

= Druga oprema: ¢l. 483.
RXM42A

[ B B C=-RIT B B ]

\
STPH i\},
v D<A
R3Tm -
. i g
L, ) ¢ ) ) ) ) 7J

Legenda dijagrama cjevovoda

Zaustavni ventil za te¢nost

Zaustavni ventil za plin

Refnet

Prigusivac

Prigusivac s filterom

Elektronicki ekspanzioni ventil

Filter

Ventilator s propelerom

9T e

Sklopka visokog pritiska (automatsko resetiranje)
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Legenda dijagrama cjevovoda

Termistor

Kapilarna cijev

4-smjerni ventil

Akumulator

Kompresor

Izmjenjivac toplote

Razvodnik

Tok rashladnog sredstva: Hladenje

Tok rashladnog sredstva: Grijanje

Vanjski cjevovod za tecnost 6,4 CuT

PN EE

Vanjski cjevovod za plin 9,5 CuT

Referentni vodic za instalatere
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18 Rjecnik pojmova

Dobavljac
Prodajni distributer za proizvod.

Ovlasteni instalater
Tehnicki osposobljena osoba koja je kvalificirana za instalaciju proizvoda.

Korisnik
Osoba koja je vlasnik proizvoda i/ili njime upravlja.

VaZeci zakoni
Sve medunarodne, evropske, nacionalne i lokalne direktive, zakoni, propisi i/
ili kodeksi koji su relevantni i primjenjivi za odredeni proizvod ili domenu.

Servisna kompanija
Kvalificirana kompanija koja moZe izvrsiti ili koordinirati potrebno
servisiranje proizvoda.

Priruc¢nik za montiranje
Priru¢nik s uputama naveden za odredeni proizvod ili aplikaciju koji
objasnjava njegovo postavljanje, konfiguriranje i odrzavanije.

Prirucnik za rukovanje
Priru¢nik s uputama naveden za odredeni proizvod ili aplikaciju koji
objasnjava kako se njime rukuje.

Upute za odrzavanje
Prirucnik s uputama naveden za odredeni proizvod ili aplikaciju koji
objasnjava (ako je relevantno) instalaciju, konfiguriranje, rukovanje i/ili
odrzavanje proizvoda ili aplikacije.

Dodatna oprema
Naljepnice, prirucnici, informativni listovi i oprema koji se isporucuju s
proizvodom i koji trebaju biti instalirani u skladu s uputama u pratecoj
dokumentaciji.

Dodatna oprema
Oprema koju je proizvela ili odobrila kompanija Daikin koja se moze
kombinirati s proizvodom u skladu s uputama u pratecoj dokumentaciji.

Lokalna nabavka
Oprema koju NIJE proizvela kompanija Daikin koja se moZe kombinirati s
proizvodom u skladu s uputama u pratec¢oj dokumentaciji.
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